MUALLIM NACE'NIN EMSAL-I ALI TERCUMESI

Adem CEYHAN"

“Blsine-i seldse”(ii¢ dil) denilen Arapga, Farsca ve Tiirkge’ye
edebiyatiyla birlikte vakif oldugu telif, terciime eserlerinden anlagilan
Muallim Nact (1265-1310/1849-1893)’nin Hz. Ali’nin miinacat, nasihat
ve vecize tiriindeki bazi sdzlerini zaman zaman g¢evirdigi goriiliir. Cesitli
siir ve nesirlerinden, terciimelerinden anlasildigi kadariyla, dini bilgi,
hassasiyet sahibi her Miisliiman gibi, Muallim N4ci de Ehl-i Beyt’e Ehl-i
Siinnet 6lciileri igerisinde biiyiik bir sevgi ve saygi besler. Hz.Ali’nin
Hz.Muhammed’e yakmlig, kahramanhigi, diristliigd, ilim ve irfans,
giizel soz sOyleme kabiliyeti... gibi meziyetleri, Nact’de buyiik bir
hayranlik duygusu uyandirir. Mesela, Islam tarihine ait 850 civarinda
kisinin biyografisinden meydana gelen Esdmi’sinde Hz.Ali’nin portresini
soyle cizer:

“Aliyyii’l-Murtaza (Imam Ali bin Ebi Talib):

Hazreti Fatimatii’z-Zehrd’nin  zeve-i 4lisi  ve Haseneyn
efendilerimizin valid-i bahirii’l-maalisidir ki eimme-i isni-agerin birincisi
olarak Hazreti Osman’dan sonra 35’de halife-i Resili’llah ve emirii’l-
mii’minin olmugdur. Kiife’yi merkez-i hilafet ittihdz buyurmus idi.
Esmerce, kisaya karib orta boylu idi. Lihye-i serifesi sadrimin kism-1
a’lasim oOrtecek slrette biiyilk, omuzlarmin arasi genis, omuzlariyle
kollart kalin, bilekleriyle pengeleri gayet kavi idi. Hayber kapisint attigt
meshfirdur. Her hangi pehlivan ile ceng etmis ise galip gelmis ve
‘Esedu’11ahi’l-galib’ unvanm almigtir. Kilict bir kere ururdu. Bir urugda
ikiye bolerdi. VS el s & o O fikrast ma‘riifdur. Bununla berdber
giiler yiizlii, halim, kerim,"mﬁtevém idi. Ilmi, adli, fesahati, beldgati zaten
miisellemdir. Kaffe-i fezail-i insniyyeyi cAmi‘ idi. Menakib-1 celilesi
kiitiib-i siyeri tezyin etmektedir. (...) 40’da Hazreti Peygamber gibi altmug
ii¢ yasinda oldugu hélde Kife Camii’'nde namazda iken [bn Miilcem
tarafindan sehid edilmistir. Merkad-i mutahhart muayyen degildir. Necef-
i Esref makamidir. Radiy’ Alldhu anhu ve kerrem-Allahu vechehu.”!

Do¢.Dr.
Muallim Naci, Esdmi, Istanbul 1308/1891, .221-222.
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[Hazreti Fatimatii’z-Zehrd’nin yiice kocasi ve Hasan, Hiiseyin
efendilerimizin serefleri apagik belli babasidir ki on iki imamin birincisi olarak
Hazreti Osman’dan sonra 35 (m.656 senesin)de Allah Restilii’niin halifesi ve
miiminlerin reisi olmustur. Kiife’yi hilafet merkezi kabil buyurmustu. Esmerce,
kisaya yakin orta boyluydu. Miibarek sakali gdgstiniin iist kismimi Ortecek
sekilde biiyiik, omuzlarinm arasi genis, omuzlariyle kollar1 kalin, bilekleriyle
pengeleri gayet kuvvetliydi. Hayber kapisini attii meshurdur. Her hangi yigitle
savagmugsa galip gelmis ve ‘Esedu’llahi’l-galib’(Allah’in galip aslani) unvénini
almistir. Kalict bir kere vururdu. Bir vurusta ikiye bolerdi. 1 S «ils” e b e O
(Ali’nin vurusu bir keredir) ciimlesi herkesce bilinir. Bununla beraber giiler
yiizlii, yumusak huylu, cémert, ulu, algak goniilliiydii. Ilmi, adaleti, giizel,
diizgiin, yerinde séz soylemesi herkesge kabiil edilmistir. Insani faziletlerin
hepsini (sahsinda) toplamistr. Biiyiik menkibeleri Hz.Peygamber’in hayatim
anlatan kitaplar1 stislemektedir. (...) 40(m.661 yilin)da Hazreti Peygamber gibi
altmis ii¢ yasinda oldugu halde Kife CAmii’nde namazda iken Ibn Miilcem
tarafindan gehid edilmistir. Miibarek kabri belli degildir. Necef-i Egref
makamidir. Allah ondan raz1 olsun ve onun yiiziinii agartsin].

Néci’nin gerek anilan Esdmi’sinde Hz.Ali ve onunla ilgili kisiler’
hakkinda yazdiklarini, gerekse diger eserlerini inceledigimizde, biiyiik bir
Ehl-i Beyt dostu oldugunu goriiriiz. Yazar, Hz.Peygamber basta olmak
iizere, Hz.Ali ve onun annesi Fitima bint Esed, esi Fatima, ogullar
Hasan, Hiiseyn, Muhammed bin el-Hanefiyye’den biiyiik bir saygi ve
yiiceltmeyle bahseder. Hz.Ali’nin halifeligi devrinde Miisliimanlar
arasinda cereyan eden bazi dahili savaglart derin bir {iziintii ve 1ztirapla
anan Naci, bu miicadelelerde onu hakli, tiirlii hilelere tesebbiis eden
muhaliflerini ise haksiz buldugunu yerine gore agikg¢a, yerine gore istii
kapali olarak anlatir. Ancak Hz.Ali’ye c¢esitli sebeplerle muhalefet
edenlerin bir kisminin sahabe olugu, onu belirli dini sinirlara uymaya,
dikkatli ve olciilii soz sdylemeye sevk eder. Hz. Ali’ye isyan, muhalefet
ve diigmanlik, daha sonra onun ogul ve torunlarina da eziyet ve zulmeden
tarihl kigileri tanitirken, bu sahislarin Hz.Peygamber’e yakimnlik veya
uzaklik derecelerini gz Oniinde bulundurur. Kisacas:t Naci, biitiin bu

> Bu konuda Esdmf’nin Al-i Ab4, 5.6, Eimme-i Isna Aser, s.8, Ibn Miilcem, 24, 25,
Ebl Zer el-Gifard, s. 34, 35, Haci Bektis-1 Veli, s.106, Hasan-1 Miictebd, s.119-120,
Hiiseyn-i Kerbeld, s.120-122, Ziyad bin Ebih, s.155, Ammar bin Yésir, 5.223-224,
Omer bin Abdiilaziz, 5.229, Amr Ibni’l-As, s.230, Amr bin Abddd, s.231-233,
Fatima bint Esed, s.239-240, Fatimatii’z-Zehra, $.240-242, Malik bin Ester,s.271,
Muhammed bin el-Hanefiyye, s.277, Mufviye bin Ebi Siifyén, 5.299 Nesai, s.321,
Yezid, s.345, EbQi Ttirab, s.356 hakkinda verdipi billgilere bakilabilir.
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sahsiyetlerin hayatlarim  anlatir, yaptiklarini  degerlendirirken Ehl-i
Siinnet’in devlet baskanlign ve dort halifenin fazilet dereceleri
konusundaki inang esaslarina baglhdir.

Bir riibaisinde dort halifeyi en meshur sifatlariyla sayarak hilafet
sirasina gore dven Naci, Hz. Ali’yi, Hz.Muhammed’in bir hadisine igaret
ederek “ilim hazinesi” diye vasiflandirir:

“S1ddik, refik-1 has-1 Peygdmber’dir,
Far(k ise, sdh-1 ma‘delet-giisterdir.
Yenbii‘-i haya vii hilmdir Zi’n-nflireyn
Gencine-i ilm Hazreti Hayder’dir.”

[Ebubekr—1 Siddik, Hz.Peygamber’in has yoldagidir. Hakk: batildan
ayirdigy i¢in “Faruk” sifatt verilen Hz. Omer ise, adalet yayan bir sahtir.
Hz.Peygamber’in iki kiztyla evlendiginden “iki nur sahibi” olan Hz.Osman,
haya ve yumusaklik kaynagidir. ilim hazinesi ise Allah’in aslan1 Hz.Ali’dir].

Hz.Peygamber’in biitiin ashdbma saygisini belirtmekle birlikte,
Naci’nin eserlerinde dort halife ve sahabe iginden en ¢ok andify isim,
Hz.Ali’dir. Meseld sairimiz, “Ali” redifli bir medhiyesinde: “Irfanm
genis sahasinmn bag siivarisidir Ali...Hz.Muhammed’in arkadaglarmin en
bilgilisi ve dogru sdyleyenlerin sahidir Ali... Adnan evladinin en
sereflisinin amcas1 ogludur Ali... Varliklarm yaratilis sebebinin sirdagidir
Ali... Al-i Aba’nin baglisina ihsan denizidir ALi...” der:

“Seh-siivar-1 arsa-i pehné-y1 irfandir Al
A’lem-i ashib sah-1 rast-giiyandir Ali (...)

Ibni amm-i egref-i evlad-1 Adnan’ dir Ali (...)
Réz-dar-1 illet-i icad-1 ekvandir All (...)
Pertev-i misbah-1 zulmet-stiz-1 imandir Ah (..)
Bende-i Al-i Aba’ya bahr-i ihsandir Alf. w

Naci, Neset Efendi’nin Hz.Ali’ye dair Lemedt adli eseri igin
yazdif1 manzum takrizde ise, bir hadise igaret ederek Haydar’1 egsiz bir
Harun’a benzetir:

Yadigdr-1 Nact, (ngr. Seyh Vasfl), Istanbul 1314/1897, 5.91.
Yadigdr-1 Nécf, s.82-83.
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“Bir maéli cihdnidir Hayder
Ozge Harfin-1 bi-muadildir
Buna lazim degil delil-i diger

o~ < (Ente minnf) giivah-1 adildir.”

[Allah’m aslan1 (Hz.Ali) bir yiicelikler cihanidir; bambaska benzersiz
Harun’dur. Buna baska bir delil lazim degil, (Hz.Peygamber’in) ‘Sen
bendensin’ s6zii adil sahittir].

Hz.Ebtibekir, Omer ve Ali’ye ait vecizelerden bir kismim
Tiirk¢e’ye gevirerek tek bagma ¢ikardigr Mecmua-i Muallim'de asillartyla
yaylmlayan6 Naci, Terciimdn-1 Hakikat gazetesinde nesrettigi "Imam
Ali’nin Bir Miinacat" ve Hz.Hasan'a bir nasihatint Miitercim adiyla
bastirdigl eserine de almigtt.” Esasen onun boyle veciz, ahlaki giizel
sozlere ilgi duymasi, eserlerinde yer vermesi edebiyat anlayisma pek
uygundu. Ciinkii Naci’ye gore gercekte edebiyat, “edep” kelimesinin
topladig yiiksek ve ince manalari insanin vicdan levhasina naksedecek
derecede tesir sahibi olan giizel sozlerdir. Bir edibin esas vazifesi ise,
milletinin fikirlerini terbiye ve yiiceltmeye ¢alismaktir:“Hakikatde
edebiyat edeb lafzinin cdmi oldugu madni-i dliye ve latifeyi insanin
levha-i vicdanina naks edecek derecede haiz-i te’sir olan belig sozlerdir.
(..)Bir edib, vazife-i esisiyesi milletinin efkdrini terbiye ve 114 etmege
calismak oldugunu bilecegi cihetle hezeliyat ile istigali nefsine ziil

gtiriir.”8

Edebiyatla edeb arasinda bdyle bir aldka olmasi gerektigi
kanaatini eserlerinde ifade eden NAci, 1303/1885-86 yilinda Hz.Ali’nin

Muallim Naci, “Takriz’, Mecmua-i Muallim, 27 Nisan 1304, Sayi: 31, s.124.
(Yadigdr-1 Néci, s.38. Muallim Néci’nin Siirleri, haz. Yrd. Dog. Dr. Abdiilkadir
Hayber, Yrd. Dog. Dr. Hiiseyin Ozbay, Istanbul, 1997, s 265, 291, 316).

¢ Mesela, Muallim Naci, “Hikemiyyat®, Mecmua-i Muallim, 30 Eylul 1303, Sayn:1,
s.4, “Nehcii’l-belaga’dan”, Mecmua-i Muallim, 20 Nisan 1303, Sayr: 30, s.118. 15
Haziran 1304, nr.38, s.152. “Hikemiyyat”, Mecmua-i Muallim, 10 Agustos 1304, nr.
46, 5.182-184. Mecmua-i Muallim, 5 Testin-i Evvel 1304, Say1:54, s.1.

7 Muallim Naci, Miitercim, Istanbul 1304/1886, s.5-10. (Bu miinacat ve nasihatin
terciimesi i¢gin bk. Prof. Dr. Celal Tarake1, Muallim Naci, Ankara 1994, s.190-193).

8 Muallim Néci-Besir Fuad, /ntikad, istanbul 1304/1886, 5.53.
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bazi vecizelerini “Emsdl-i Ali” adi altinda mensur olarak dilimize
terclime etti. “Kiitiibhane-i Ebiizziyd” dizisinin ilk kitab: olan bu eserde
Arapea asillart karsisinda Tiirkge terciimelerine yer verdigi sozler,
Hz.Ali'nin  Nesrii’l-ledli ismiyle derlenmis vecizeleriydi. Imamiyye
Siasindan EbQi Ali el-Fazl bin el-Hasen et-Tabersi (5.548/1153)°,
Hz.Ali’nin baz1 kisa sézlerini harf sirasina gore bablara ayirarak derlemis
ve boylece meydana getirdigi esere “Nesrii’l-le4li” adm1 vermistir.

Nesrii’l-ledli, Muallim Naci’den Once, tesbit edebildigimiz
kadarryla, Sultan II.Murad zamaninda Kasim ve Hafiz (terciime tarihi:
825/1422), Sultan Hiiseyin Baykara’ya ithaf edilmek iizere Ali Sir Nevai
(890/1485), Evrenosbeyzade Ahmed Bey’in istegini yerine getirmek icin
Mustafa bin Siicd (902/1496), 16.asrin ilk yarisinda Matemi (911/15057)
ve Latiff (920-953/1514-15467), IIl.Murad devrinde (982-1003/1574-1595)
Rihleti, seyhiilislama (yazilis tarihinden anlagildigina gére Seyhiilislam
Yahyd Efendi’ye) sunulmak {izere Danisi (1052/1643), Mevlevi
sairlerden Nesib Yusuf Dede (1120-1123/1708-1711), Yenikapt
Mevlevihinesi seyhi Osman Saldhaddin el-Mevlevi(1297/1879) ve
Aksehirli Seyhiilislam Hasan Fehmi Efendi (1210-1333/1796-1881)’nin
oglu, Manisa ser‘iyye mahkemesi hikimi Ali Haydar Bey(1298/1881)
tarafindan Tiirkce’ye gevrilmisti.'" Nesrii’l-leali’nin kimin tarafindan
yapildig: bilinmeyen Tiirk¢e gevirilerine ve/veya ihtiva ettigi sdzlerden
bir kisminm terciimesi mahiyetinde olan eserlere de rastlanmaktadir. Su
halde, Naci’nin takdim ettigimiz eseri, Nesrii’l-ledli’nin miitercimi
bilinen on ikinci terciimesi olmaktadir. Bunlardan Mustafa bin Siica,
Nesib Yusuf Dede, Osman Salahaddin el-Mevlevi ve Ali Haydar Bey’in
terclimeleri mensur, digerleri manzumdur.

Muallim Naéci, eserinin sonundaki “Bir Ifade”de ¢evirdigi
vecizelerin degeri ve segtigi terclime tarzi hakkinda sunu séyliiyor: “Her
biri bdyle bir kitap olacak kadar sozle ancak tefsir ve izh edilebilecepi

9 < S oy a s Ay e . .
Bagdatl Ismail Pasa, Hediyyetii’l-‘drifin, esmd’ii’l-miiellifin ve dsarii’l-musannifin,

(nsr.Kilisli Muallim Rifat-Ibniilemin Mahmud Kemal), istanbul 1951, 1, 820.
® Bu eserler hk. fazla bilgi icin: Adem Ceyhan, Tiirk Edebiyati'nda Hz. Ali Vecizeleri
ile Ilgili Terciime ve Serhler, (Basilmamis dogentlik ¢alismast), Manisa 2000.
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meydanda oldugu halde, erbab-1 miitdlda arasinda muhtasariti sevenlerin
arzusuna muvéfakat ile hemen aynen denilecek bir sfiretde terciimesine
ciir’et eyledigim su ciimel-i celile...”

Cevirdigi vecizelerin kaynagi konusunda bilgi vermeyen NAci,
tahminimize gore, terciimesinden bir sene dnce “Emsdl-i Seyyidind All
Kerrem-Allahu Vechehu” baghg altinda basilmig' metni esas almigtir.
Ciinkii onun eserinde daha nceki Nesrii’l-ledli terclimeleriyle mukayese
edildiginde farklilik gosteren bazi vecizeler, bu baskidaki kayitlara
uymaktadir. Naci veya bagka bir miitercimin terciimesine esas kabul
ettigi Nesrii’l-ledli niishast ile ayni eserin bagka niishalar1 arasmda bazi
kelime farklarma rastlanmakta, bu farklar tabiatiyle ¢evirilerin
cesitliligine de sebep olmaktadir. Muallim Néici kisaltmasi:Mn) nin
Emsal-i Ali terclimesinin, kaynagmm “Emsdl-i Seyyidind Ali Kerrem-
Alldhu Vechehu” () oldugunu ve Nesrii’l-ledli’nin onceki Tiirkge
cevirilerinden farklarini géstermek igin bazi 6rnekler verelim.

alagl O a5 et Olagt (K H, AS, MS, MR, L, D,N, O, AH).

Sl 2 x5 0l B MN),

WU dlee 4 ol LaLEy K, H, AS, MS, M, R, L, D, N, O).

b Aas (s o)) 4 o iLiy (A, E MN).

sy g M wld g el i @\ (K, H, AS, MS, M, R, L, D, N, O, AH).

A (J\Jm)dm JB-(KHASMSMRLDNO)

T Ghwis okt B, MN),

il () olle we gl ¢ 1) (& H AS,MS,M,R,L,D,N, 0).
slod) Wlle wee >l ¢ 1) @ M),

5,65 (35 S (Jle) Wlle Ujac MR D, 0, AW,

6,68 Pl des s, B, MN),

Ol ¥V (Mo ¢ollas) (o) WU () Al kM3, M, R, D, HA, O, AH).
Ol V.U@ (.JUA.H b B MmNy,

" Emsal-i Seyyiding Ali Kerrem-Alléhu Vechehu (et-Tuhfetii'l-behiyye ve't-turfeti's-

sehiyye iginde), Istanbul 1302/1884, 5.107-114. (Siilleymaniye Ktp. {zmirli I. Hakki,
3665/9).
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s U 8 (o)) o (K B, A$, MR, L,D,N, 0).
sl B s, B M), ‘
ML &l ) o0 B yy) Aol A gy @dadl adoes (€ H A8, M$. R, DN, 0).

oy el pelmen @M.

V.l).éjs o okl &3 539 (AS, M$, M,R, L, D, N, O).
V‘LM LRI IRURE 39 (K H E AH, MN),

Vecizelerin muhtelif niishalardaki farklt rivayet sekillerinin veya
ihtiva ettikleri kelimelerin, ¢eviren yahut agiklayan tarafindan belirli
manalarmin tercihinin nasil gesitli terciime ve serhlere vesile oldugunu
birkag 6rnekle arz etmek isteriz:

Naci, yukarida mukayeseli olarak gosterdigimiz gibi, Nesrii’l-
le4lnin onceki terciimelerinde 4wl < a s dl Ol geklinde olan
vecizenin, Emsal-i Seyyidind Ali baghgi altinda basilmis niishadaki
wlegly 3 my ¢ ol varyantmi esas almus, gevirisini bu eksik kayda gore
yaptigindan yanilmigtir.

Enciimen-i Teftly ve Mudyene 4zds1 Ahmed Siireyyd Efendi,
Naci’nin 4lab-b 2 ¢ o)l seklinde okudugu ve bu okuyusa uygun olarak
“Insanin meziyeti derece-i uliivv-i iménina gore takdir olunur” bi¢iminde
cevirdigi sozde gegen imdnm ‘cem‘-i yemin’, yani “yemin” kelimesinin
coklugu oldugunu, dolayisiyla “eymdnihi” okunmasi gerektigini isaret
etmis; buna karsilik Naci bahis konusu kelimenin “imdnihi” seklinde de
okunabilecegini, boyle okundugu takdirde vecizenin manasimmn daha
yiiksek bir dereceye gikartilmis olacagim anlatmustt. (s. 35-38). Eger
vecizenin asli Néci’nin naklettigi gibi olsaydi, o takdirde “Insanin
meziyeti derece-i ullivv-i iménma gore takdir olunur” seklinde de
cevrilebilecegini kabiil ederdik... Halbuki tartisilan s6z, vecizenin eksik
seklidir. Sayet miitercim Nesrii’l-ledli’nin diger niishalarina ve onceki
terciimelerine baksaydi, bahis konusu vecizenin 4lel <= ¢ ol Ol
seklinde oldugunu ve “Kisinin imani yeminleriyle bilinir” anlaminda
cevrildigini gorebilecekti. Fakat soziin basinda “fméan” kelimesinin
bulundugu bilinmis olsa da, bunun “Eymdn”, sonundakinin ise “Iman”
seklinde (Eymanii’l-mer’i yu‘refu bi imdnihi) okunmasinm ve “Kisinin
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yeminleri imaniyla bilinir” anlaminda terciime edilmesinin miimkiin
oldugu sodylenebilirdi!.. Enclimen-i Teftls ve Mudyene azasi Ahmed
Siireyya Efendi eger Nesrii’l-ledli’nin bagka niishalarmi veya daha dnce
yapilmig Tiirkge ¢evirilerini gorseydi, basim izni i¢in incelemesi istenen
bu eserde soru isaretleri koyacagi, diizeltme geregi duyacagl baska
kelimeler, ciimleler de bulabilecekti... Biz bu eksiklik ve yanliglardan
birkagini izah etmekle yetinecek, digerlerini eserin metninde niisha fark:
olarak gosterecegiz:

iU ddee 4 o)l 43LLy vecizesini Muallim Néci: "Beséset-i ¢ehre
bir ihsan-1 daimidir"(s.5) seklinde terciime etmis. Vecizenin ashi bdyle
kabul edildigi takdirde bu sekilde cevrilmesi hatali degildir ama,
yukarida igaret ettigimiz gibi, Nesrii’l-ledli’nin Onceki Tiirkce
terciimelerinin ¢ogunda 4xU kelimesi yerine 45U kelimesi bulunmaktadr;
vecize de "(lyilik esnasinda) giiler yiiz gostermek ikinci bir iyiliktir"
anlaminda ¢evrilmistir.

Yine Naci'nin "Emsal-i Ali"sinde
sLd b g M ol g bWl et @l vecizesi "Cesedin sebati gida ile
miiyesser olur. Ruh ise sebati cesedin fendsiyle bulur"(s.7) tarzinda
cevrilmistir. Miitercimin terciimesine esas aldigi basma metin dolayistyla
"fend" diye okuyup ¢evirdigi kelime, Nesri’l-ledli’nin Onceki
terciimelerinde, meseld Mustafa bin Siica‘, Latifi, Danigi, Nesib Yusuf ve
Osman Saldhaddin Dede'nin eserlerinde "gind" seklindedir. Her iki
kelimenin imlasmin benzeyisi, boyle farkli iki anlayiga yol agmig olsa
gerektir. Bu s6z, hem Islam tasavvufundaki "Akil ve ruhu nefse hakim
kilmak igin yemede, ig¢mede israf etme!" prensibi istikametinde
anlagilabilir, hem de ruhun gidasinin "gma" (zenginlik, istigna, giizel ses)
oldugu yolunda yorumlanabilir. Isterseniz, &nceki miitercimlerden
birkaginin terciimesini okuyalim: “vYa‘ni nefstifi sebdti gida
iledtir (...) ve rihufi sebdti gina iledir, ya‘ni
halkdan Umizini kesmek iledtr..” (Mustafa bin Siic,
vr.19b-20a).
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"Bu cihdn icre nédkis u kamil

Hos nefesle nefad’ise mail

Gerek elbette nefs U rtha gida

Nefse vir k{ti, rtha hiisn-i sadé."(Latifi,
47b).[Bu diinyada tam, olgun ve eksik, kusurlu olan herkes, hos nefesle nefis
seylere meyillidir. Elbette nefis ve ruha gida gerekir. Oyleyse, nefse yiyecek
ver, ruha giizel ses!].

“Nefse kuvvet viriir gidd amma

Riha kuvvet gind vl istignd

0l ki bi-sabrdur degiil sakir

Miiflis oldur ceker hezar ‘ané.”(Danisi).

[Nefse gida, amma ruha gmna (giizel ses, zenginlik) ve tok gozliilik
kuvvet verir. Sabirsiz olan, siikretmiyen kimse, iflds etmistir, binlerce zahmet,
mesakkat ¢eker].

Bagka bir 6mek: Nici’nin terciime ettigi Emsdl-i Ali’deki
cludl oUs wie gl Z_\ , “Nisvanin bazi umurda galebeleri hilinde hakka
ridyet et."(s.14) vecizesinde gegen "nisd" kelimesi, Nesrii’l-ledli’nin
diger terciimelerinde, meseld Mustafa bin $iica (vr. 36b), Dénist (99.50z),
Nesib (s.137) gevirilerinde "nefs" seklindedir:
ol (o) wlle wee s>l 1) Her iki sekilde de sdziin manasi dogru
olmakla birlikte, 6nceki terciimelerde bulunan ve daha siimullii goriinen
varyantm tercih edilmesi uygun olur(du).

d oY e g5k vecizesini  Nactnin: “Ailesi  olmayan
mes‘dddur” (s. 21) seklinde terciime ettiini goérliyor ve biraz
durakltyoruz... Gergi bu karsilik pek yanlis sayilmaz; nitekim Kasim, Ali
Sir Nevai, Latifi, Rihlet, Danisi gibi miitercimler de vecizeyi bu manada
cevirmislerdir;  fakat  bize  gore, hatali  anlagilma riski
tagimakta...Gorebildigimiz kadarryla Hz.Ali’ye nisbet edilen vecizeler
arasinda yadirganabilecek istisnai sozlerden biri oldugu igin bu ciimle
iizerinde biraz duralim. Once sunu ifade edelim ki, Miisliimanlar arasinda
birtakim ihtilaflarin ortaya ¢iktigi bir sirada devlet bagkani secilen
Hz.Ali’nin, bir “insan” olarak zaman zaman hayatin zahmet ve
mesakkatleri, emri altinda bulunanlarin itaatsizlikleri, dostlarin
vefasizliklart... karsisinda iiziintiisiinii, usancini ifade etmesi tabif

285



kargilanmalidir. Yine bazi evlilerin, aile miikellefiyetlerinin agilig
yiiziinden, kendileri gibi biiytik bir yiik ve mesiliyet altinda bulunmayan
bekérlara zaman zaman ciddi veya mizahi olarak imrenmelerini
belirttiklerini goriip duymaz miy1z? Eger bu sdzii sdylemisse, Hz.Ali’nin,
sorumlulugu altinda bulunan kisilerin bir aile reisi veya idareci i¢in
imtihan sebebi oldugu, dolayisiyla tabileri olmayanin rahat edecegini
anlattig1 diigliniilebilir. Kisacasi, Hz.Ali’ye ait sayilan bu imrenme
ctimlesinden onun aile hayatin kétiiledigi ve bekar yasamayi 6vdiigii gibi
bir mana ¢ikarmak yanlig olur, demek istiyoruz. Bize gore, Mustafa bin
Sticd ve Ali Haydar Bey bu s6zden maksadim asacak, mahzurlu bir
anlam ¢ikarilmamas1 i¢in daha isabetli bir ¢eviri ve agiklama
yapmuglardir:

“Sa‘ddet ve Dbaht sol kisinlifi kim ehli
olmaya. Ya‘ni f‘cemé‘ati ve ta‘allitkkdti olmaya’
dimekdiir. Zird kisinlfi ceméd‘ati ve ta‘allitkkdti
olicak, kaydlarina izerine alur ve daiméa
tesvisden hali olmaz. Ammd kisiniifi ta‘alliikat:
olmayicak hemdn kendiu kaydi tesvisiyle gonail
mesakkati az olur.” (Mustafa bin Siic, vr.53a).

“Kendiisi’¢iin etbd‘ ve egyd‘ olmayan huzlr u rahat ve fevz i
sa‘ddet buldi. Ciinki etbd‘ ve egyd‘ ba‘zi kere ti‘at-i Hak’dan isgl ve
emr-i din { diinydda ibd4‘-t muhfsame ile saht-1 hile sebebiyyet
vermelerinden heme hengdm encdm-1 nd-fercima ulasmamak igiin
miitebassirine hareketle takayyiidat iktiza eder.” (Ali Haydar, s.70-71).

Nitekim Muallim Néci’nin Miitercim adli eserinde, kit’alariyla
taninmig Iranli sair Ibn Yemin (6.769/1368)'in konumuzla alikali bir
manzumesinin terciimesinden sonra yazdigi su tahlil ve tenkit de bizim
yukaridaki gevirisini ihtiyatli kargilamamiz1 destekliyor:

“Iyi ve kétii hallerini bildigim bir hikmet sahibi alim bana su
sOzleri sOylemisti:
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Acem sahlarmin en biiyiigii olan Nigirevan dort hikmet
s6ylemistir ki sunlardir:

1-Servet sahibi olmayan adamin igleri istedigi gibi hasil olamaz.

9-Nikahl kadmi olmayan kimsenin hi¢ bir zamani hoslukla

gecmez.
3-Cocuklari olmayan adamin soyu kesilir.
4-Serveti, karis1, gocuklar1 olmayan kimsenin derdi, tasas1 da

olmaz.

Alalli! Eger sevingli olarak yagamak istersen, su hikmetlerin
dérdiinclisiiyle amel et. Oyle yagayis ancak bu hikmeti kanun tutmakla

kolay olabilir.
DUSUNCE

Feylesofun Nfisirevan lissnindan nakleyledii su hikmetlerin
dérdiinii de dogru olmak tizere kabdl edecek miyiz?

Bir sozii bir filozof sdylemis, adma da ‘hikmet’ demis olmakla
hemen kabiil edilmesi hi¢ bir vakitte 1dzim gelmemigtir. Gergi akla uygun
olmayan bir sdziin, hikmetin tipkisi olmak iizere akilli olanlara zorla
kabtl ettirildigi vakitler de olmustur; ancak bizim dedigimiz kabl,
mecburi kabiil degil, vicdani kabdldir; bundan dolay1 gegen climlemiz
halis gergektir.

Vicdana bagl seylerde insan o kadar hiirriyete sahiptir ki disarida
ona benzetilmeye yarar hi¢ bir hiirriyet tasavvur olunamaz. Diinyada
vicdandan bagka mutlak hiir yoktur. Amma isin i¢ine beserl iradeyi kabtl
etmeyen bir kuvvet karigirsa, o vakit vicdan adi agza dahi alinamaz.
Lazim gelirse zorlayict giliciin gosterdigi sey zahiren kabiil olunur,
halbuki vicdan yine kendi isiyle mesgul bulunur.

Vicdan akilli kimsede bulunur. Akillin red ve kab{ilii ise
muhakeme ile olur. Feylesofun gdsterdigi hikmetler dahi muhakeme ile
red veya kabil olunmalidir.
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Birinci hikmet olan: ‘Servet sahibi olmayan adamin isleri istedigi
gibi hasil olamaz’ ciimlesini inceledigimiz hilde gergege uygun buluruz.
Clinkii servetin en az derecesi kimseye muhtic olmayacak kadar nakit ve
mal s&hibi bulunmak olduguna gore, serveti olmayan adam elbette
bagkasina muhtag bulunur. Thtiyag iginde ise istekleri elde etmenin yolu
bulunamaz. Bir muhtag, diyelim ki, dostlarin yardimiyla istedigini elde
etmis olsa bile bu ele gegirme istedigi gibi olmus sayilamaz. Ciinkii onun
istegi ancak kendi giicii, kuvveti sayesinde arzusuna nail olmaktir. Hig
bir msan yoktur ki, bir istegine kendi giiciiyle ermis olmay1, baskasinin
yardimiyla ermis olmaya tercih etmeyecek kadar asagi gayretli bulunsun.

Ikinci hikmet olan: ‘Nikahli kadimi olmayan kimsenin hi¢ bir
zamani hoslukla gecmez’ climlesi hayli s6z gotiiriir.

Bir zamani hos gegirmek mutlaka es sahibi olmaya bagh
olmayacagimndan, diger saddet sebeplerine malik olan bekérlarda
gorildiigii lizere bir adamin zevcesi olmadigi hilde dahi bahtiyarca
zamanlar gegirebilecegi tereddiit edilecek nokta degildir.

Kadin sghibinin mutluluktan hisseli olabilmesi ise, esi her yonden
huyuna, ahlakina uygun bir can dostu olmakla sartli bulunmak tabiidir.
Clinkii miinasebetsiz bir karisi olan adamin her zaméini hoslukla
gecirmesi soyle dursun, hosluk dedikleri seyin hi¢ bir zamanda yiiziinii
goremeyecegi, kadin esiri olarak yasayanlarin héllerinden haberli
bulunanlarca malimdur. Kadmin uygunsuz olmasi ihtiméline gére su
cimle: ‘Karis1 olan kimsenin hi¢ bir zaman1 hoglukla gegmez’ sekline
cevrilirse, tam bir hikmet olmug olur. (...)

Bununla beraber inkari miimkiin degildir ki, her hali yaratilisa
uygun bir zevce ile birlikte 6miir gegiris dahi insanin nail olabilecegi

saddetlerin en biiyiiklerindendir.

Ugiincii hikmet olan: ‘Cocuklari olmayan adamin soyu kesilir’
ciimlesi pek dogru olmakla buna hi¢ diyecek yoktur.
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Doérdiincii hikmet olan: ‘Serveti, karisi, ¢ocuklart olmayan
kimsenin derdi, tasasi1 da olmaz’ ciimlesine gelince: Bu, birtakim
ziigiirtlerin mahriimcasina teselll tarzinda sdyleyip gezdikleri sagma
sapan laflardandir. Bundan dolayr hikmetleri nakleden filozofun,
hikmetlerin neticesi olmak tizere: ‘Akilli! Eger sevingli olarak yasamak
istersen, su hikmetlerin dordiinciisiiyle amel et. Oyle yagayis ancak bu
hikmeti kanun tutmakla kolay olabilir’ demesi pek bostur. Ciinkii bu
nasthati kabiil edecek hig bir akilli bulunamaz.

Servete, ese, evlada sahip olmak arzusu insan yaratilisginda oldugu
ve bu arzudan kurtulmus hi¢ bir insan bulunamamak yaratiligin geregi
bulundugu hilde, miimkiin miidiir ki bu ii¢ seyden mahrm olarak
yasayan adam kaygi bagindan kurtulmus olabilsin? Yoksa bdyle bir
acikli mahriimiyetten iiziilmez ve admna insan denir bir yaratik cesidi
vardir da biz mi bilmiyoruz?

Eger hikmetin: ‘Serveti, esi, evladi olmayan kimsenin gamu
bunlara sahip olan adama nisbetle az olur’ manasini igine almis oldugu
iddia edilecek olursa, bu da yanlistir. Meseld cebinde bir parasi
bulunmayan bir zavallinin, elinde bes kurusu olan bir adam kadar gamsiz
bulunmak ihtimali var mudir?

Bektasi fakirlerinden birisi birkag zengin adamla birlikte seyahate
¢ikmis; yolda nasilsa birtakim yol kesenlere tesadiif etmisler. Herifler
zenginleri soymaya baglamislar, zavallilar ferydd ederlermis. Bektsi ise
o aralik bir agac golgesine gekilerek gubugunu tellendirip arkadaglarinin
ugramis olduklari feldketi giiliimseyerek seyretmekle mesgil olmus.
Beldya ugrayanlardan birisi Bektdsi’nin gosterdigi ilgisizlikten
hiddetlenerek kendisine: ‘Be hey ugursuz! Bizim burada canimiz
yantyor, sen orada su hilimize bakip giilityorsun, hi¢ merhametin yok
mu?’ yollu ¢ikismig. Bektisi hi¢ tavrini bozmayarak: ‘A erenler! Bunca
senedir ¢ektigim ziiglirtligiin faydasim gordiigiim bir vakitte de gdniil
hos olmasin m1?’ cevibmi vermis gibi fikralardan kalenderligi dvme
degil, kétilleme ¢ikar; ¢linkii fikrada arkadaglarmin diiskiinliiiine karst
biisbiitiin ilgisiz bulunmak gibi bir algaklig1 isledigi goriinen Bektési, o
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zamana kadar ziigiirtliikten hi¢bir fayda gérmedigini tiraf edip duruyor.
Soyulan adamlar ise o beldya tesadiif etmezden Once sahip olduklar
servetten elbette pek cok istifide etmigler, belki de siyelerinde Oyle
birkag kalender gec¢indirmislerdir.

Feylesofun en ziyade begenip herkesi uymaya tesvik ettigi
hikmetin insana verecegi fikir nedir? Issizlik, tembellik, degil mi? Oyle
ise bundan zararli bir sey olamaz. Diinya ¢aligma ile yiiriir. Issizlik,
insanlig1 yikicidir. Diyelim ki, bu hikmetin dogrulugu kabul edilse bile
servet, eg, evlat sahibi olup da tasali yasamak bunlardan tecrid edilmis
olarak gamsiz yasamaktan daha istiindiir. Hig bir sey kaydinda olmayan
adamdan tiiriiniin ogullart igin ne hayir umulur? En biiyiik adam, tiiriiniin
ogullarmma en faydali olan adamdir. Bu biiyiikliikk ise gamsizlikla degil,
¢aligmakla elde edilebilir. Insan ¢aligmali, miimkiin oldugu kadar her
seye sahip olmali, insanlarin saddetine hizmet etmelidir. Gamsiz yasamak
imkansiz hayaliyle eli bos kalarak onlarin bagina beld kesilmemelidir.

(...)

Laiibalilik belastyla mutluluk vesilelerinden mahr(im olarak dmiir
gecirip de dlemde kendisinde bir yoksulluk Ornegi gostermeyi saire
yakisir ahlakin gereklerinden sayacak kadar gayretsiz olanlar sairlerden
degil, acmacak bayagilardan sayilirlar. Benliginin  agagilifina
memnunluk goziiyle bakan adamda sairce ylicelik tasavvur etmek
dilencide iyilikte bulunana yakistr duygular aramaya benzer.”"?

opdl s Ut dudlons vecizesi bazi miitercimler tarafindan
"ahdas" kelimesinin "geng¢ler" manas1t goéz Oniinde bulundurularak
cevrilmistir. Meseld Mustafa bin $iica bu sozii s0yle gevirip agiklamistir:
“Ya‘nl oglanlar ile oturup musdhabet eylemek dini
fes8d eylemekdlr. zird oglanda hevd gélibdir,
lu‘b 14 lehve ziydde mesgtldir. Anlar ile
musdhabet eylemek anlar gibi gaflet hé&sil idip
ehl-i hevd olur. Ehl-i hevdnufi dini aslahda

2" Muallim NAaci, Miitercim, .69-76. (Sadelestirdim. AC).
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degildir, belki gun giinden fesédda olur.”’(Mustafa
bin Siica, vr. 69a).

Sz konusu vecizeyi Naci Efendi de ayni manada ¢evirmistir:
"Sade-riiyan ile musahabet dini ifsad eyler."(s. 29). Terctime edilen
vecizede "ahdis™in bu manasmin kast edildigi diisiiniiliirse, o takdirde
heniiz sakali biyig1r ¢ikmamis, nefsant istekleri baskin delikanlilarla
arkadaslik etmenin din bakimdan mahzurlu olabilecegine isaret edildigi
elbette soylenebilir. Fakat anilan kelimenin "yeni hadiseler, fena seyler,
dertler..." manalari da gbz 6niinde bulundurulursa, o zaman bu vecizede
"bid'at"lerin dini bozacag! inancin ifade edildigi de diistiniilebilir, ki bu
karsilik bizce daha isabetlidir. Dinde sonradan ¢ikarilan icatlar hadiste
aynt  kokten tliremis "muhdes" kelimesiyle ifade edilmektedir:
" Sonradan ¢ikarilan seylere karsi da dikkatli ve uyamk olun. Zira
(stinnette bulunana zit olarak) her yeni ¢ikarilan sey bid'attir, her bid'at de
dalalettir, saplkhktlr.“13 Nitekim Latifi, zikredilen sozii boyle anlamis ve
sOyle gevirmistir:

"Hem-nisin olmak ehl-i bid‘at ile

Kalbe gaflet virtr daldlet ile

Kisintifi dinini fesada virir

Vera‘l harmenini béda virur."(Latifi, vr.61a).

[Dinde HzPeygamber’den sonra onun siinnetine aykir1 olarak yeni
seyler ¢ikaranlarla oturup kalkmak, kalbe sapiklik ve gaflet verir. Kisinin dinini
bozar, haramdan kaginma harmanini yele verir].

Bu kelimenin her iki manasim da goz oniinde bulundurdugu
anlasilan Danisl ise vecizeyi soyle ¢evirmistir:

“Merdim-i dn u bi-diyénet ile
Nahs . naks u bi-eménet ile
Sohbet iden virir fesdd heml
Din U imanini sakavet ile.”

[Dindar olmayan, algak adamla, giivenilir olmayan, ugursuz ve kusurlu
kimselerle arkadaslik eden dinini, imanin bedbahthikla fesada verir].

B Tirmizi, 1lim 16, (2678).
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Emsal-i Al’yi “hemen aynen denilecek bir stretde terciime”
ettigini sdyleyen Muallim Néci’nin terciime metotlart hakkinda bagka bir
eserinde verdigi bilgiyi naklederek geviri tarzinin bunlardan hangisine
dahil edilebilecegini gorelim: Nacl’ye gdre terciime aynen, medlen
(kelimesi  kelimesine olmayarak, mana bakimindan), tevsian
(genisleterek) olmak iizere iig tiire ayrilir. Diller anlatig tarzi yoniinden
bir digerine az ¢ok aykiri oldufundan aynen terciimenin her yerde
yiriiyememesi mecburidir. Bir dilde baz1 ifadeler bulunur ki, diger dile
aynen terciime edilecek olsa hi¢ bir sey anlagilmaz. Anlasilsa da zevki
¢tkmaz. Bundan dolay: terciimelerimizin ¢ogunun mealen olmasi gerekir.
Ikinci yolda olan terciimeler arasina ifade olunacak asil maksadi bozacak
degil, agip siisleyecek bazi tabirler ilave edilecek olursa, terciime tarzi
liglinet tire dondiirilmiis olur. Bir eserin ne yolda terciimesi miinasip
olacagmi miitercimin edeb zevki belirler. Ugiincii tarz iizere yapilacak
terciimeler Otekilerden daha ziyade itinaya layiktir. Ciinkii izah ve
stisleme i¢in ildve olunacak kelimelerin asil eserin manasiyla ifade akist
uslubuna halel getirmeyecek sekilde secilmesi o kadar kolay bir sey
degildir.'*

“Hemen aynen denilecek bir sfiretde” terciime ettigini soyliiyorsa
da, bize gore Muallim Naci, Emsdl-i Alf’yi bazan aynen denebilecek
sekilde kelimesi kelimesine, bazan mana bakimindan, bazan da
genisleterek gevirmistir. Bu fikrimizi birkag érnek iizerinde gosterelim:
Su vecizelerle Tiirkge’leri mukayese edilirse, geviriler aynen terciimeye
Ornek sayilabilir:

Jodll G asdl a5

Omriin bereketi a'mal-i hasene iledir. (s.5).
Ld alas ¥ 8,

Ettigin ihsin1 minnetle ibtal eyleme. (s.5).

Hayr ile tefe’iil et, ndil-i hayr olursun”(s.6).

" Mes*d-1 Harabati (Muallim Naci) ve Seyh Vasfi, Soyle Boyle, Istanbul 1302/1885,
s. 98-99. Prof. Dr. Celal Tarakgl, a.g.e., s. 89-90).

292




Miitercimin ifade ettigi gibi, bir sozil bir dilden bagka bir dile
aynen ¢evirmek bazan maksadin anlasiimamasima sebep olabileceginden
terciimede izah edici sozler eklemek kagimlmaz hale gelebilir. Meseld
d B el Lo et 2T b M vecizesi “Omriiniin baginda kagirdigint
sonunda ele gegir” seklinde aynen terciime edildigi takdirde, bu
kargiliktan sdz soyleyenin maksadma aykir1 bir mana ¢ikarilabilir.
Vecizenin nisbet edildigi Hz.Ali’nin sahsiyetini goz ontinde bulunduran
miitercim Naci, bu mahzuru onlemek icin, hakli olarak terciimesini
“jyilikleri” anlaminda aciklayici bir kelime (mehasini) ilave ederek
yapma geregini duymustur: “Gengliginde fevt etmis oldugun mehdsini
ihtiyarhgmda olsun tahsile calig.” (s.6).

“Katiilik edene iyilik et, (kotiiligiint) engelle” seklinde
cevrilebilecek o s ¢ gumedl (J) oyt s62UING Naci soyle terciime etmigtir:
«“Erbab-1 isd’eti 1slah fikrinde isen, onlara iyilik etmekten geri
durma.”(s.3). Bu ciimlenin aynen degil, manaca ve genisletilerek yapilan
terciime tiirtine dahil edilebilecegini sdylemek mimkiindiir. Yine “Su
samane dostlart  ayiplarn  casuslaridir” seklinde gevrilebilecek
ol el g2 Ola s Ol ol soziintin Tiirkgesi olarak yazilmis “Su
zamanda ihvan zannolunan adamlar herkesin aybim tecessiisle mesgil
birtakim vefasizlardir”(s.3) ciimlesi, bizce aynen degil, genisletilerek
yapilmig terciime tiirtine dahil edilebilir. Ornekleri gogaltmak miimkin,
son olarak bir vecize terciimesi izerinde daha duralim:

ERCPIN) oAy soziintin Tiirkge karsiligi, aynen terctime edilmesi
halinde, “Kisinin karni diigmanidir” ciimlesidir. Belki de bunun muglak
(kapalt) olacagmi disiinen Naci, agiklamali denebilecek sekilde soyle
cevirmigtir:  “Ekl  ve gsiirbde hakiméne davranmayanin karnt
diigmanidir.”(s.5). Her ne kadar bu gibi izahli ve genisletilmis terciimeler
hatali anlayis1 dnliiyorsa da, bize gore vecizelerin asillarmdaki “Icaz”1
tam aksettiremiyor. Ciinkii son Ornekte oldugnu gibi, az kelimeyle

anlatilan mana, ashinin iki kati sozle Tiirkge’ye nakledilmis oluyor.

Miitercimin Hz.Ali’ye nisbet edilen vecizeleri cevirirken miimkiin
oldugu kadar bunlarin astllarindaki  incelikleri, secili s6yleyisi
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terciimesine aksettirmeye ¢alistif1 da farkediliyor. Hatta yer yer -herhilde
bir kistm Osmanli 4lim ve edipleri arasinda heniiz tamamiyle itibarimni
kaybetmemis “miinsiyane” isliibun tesiriyle- Arapga asillar1 secili
olmayan sozleri de Tiirk¢e’ye secili ¢evirdigi goriilmekte.. Mesela:

4l ot ool sl

Adamin sahib-i edeb bulunmasi, malik-i zeheb olmasindan a'ladir.
(s.4).

3 = oL S5 Gengligi tezekkiir, mficib-i tahassiirdiir.

iom i d sy WVl S5 Yad erbdb-1 veldyet, sebeb-i niizfil-i
rahmetdir. (s.13).

opdl Do ool 45, Miighhede-i didar-1 dildar, rfiseni-fezd-y1
ebsér olur.(s.15).

e\gidll el 35l Egrafa iimmet erbab-1 fakahetdir.(s.16).

Muallim Naci’nin Emsdl-i Ali terciimesi hakkinda son olarak
sunlar1 ifade etmek isteriz: Yukarida delilleriyle izah ettigimiz gibi, Naci
terciimesini ¢esitli konulara dair kitapgiklari derleyen bir mecmuada
basilmis “Emsdl-i Seyyidind Ali” metnine bagli kalarak yaptigindan, o
niishada tesbit ettigimiz yirmi civarindaki hata ve eksikligi de cevirisine
aktarmis bulunuyor. Sayet miitercim, Nesrii’l-ledli’nin baska niishalarmi
ve Tirkge terciimelerini gorseydi, bahis konusu etti§imiz yanlislardan,
noksanlardan korunmug olarak daha piiriizsiiz bir geviri yapabilecekti. Bu
yanliglarin  miitercimin heniiz hayatta oldugu 1307/1889-90 yilinda
yapilan ikinci baskisinda da diizeltilmedigini gériiyoruz. Naci’nin Emsdl-
i Ali Terciimesi’'nin eksikliklerinden biri de bu eserin kaynagi olan
Nesrii’l-ledli ve derleyicisi hakkmnda bilgi verilmemesidir. Nehcii’l-
beldga® ve Divin-1 Alf gibi Hz.Ali’nin mensur ve manzum bazi s6zlerini
icine alan eserlerden haberdar oldugu, telif ve terclimelerinden anlasilan
Nact'nin adi gecen kaynaklar hakkinda bu g¢evirisi dolayisiyla kisaca
bilgi vermesi yerinde olurdu...

¥ “Ma‘réif oldugu tizere ‘Nehcii’l-beldga’ meshur Seyyid Murtaza’nin keliméat-1 celile-
i Hayderiyye’yi havi bir kitabidir.” Mecmua-i Muallim, 20 Nisan 1303. Say1: 30,
s.118.(Ayrica bk. Esdmf, 5.184).
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Muallim Naci gibi Tiirk, Arap ve Fars dillerini edebiyatiyla bilen
degerli bir edip, Emsdl-i Ali’yi birer climleyle terciime etmek yerine,
yukarida Miitercim’den naklettigimiz kit’anin tahlilinde oldugu gibi, her
okuyucunun fark edemeyecegi edebi incelikler, fikirler, telmihler, soz
sanatlari... {izerinde durarak izah etseydi, Nesib Yusuf Dede ve
Aksehirlizdde Ali Haydar Bey’in eserlerinden sonra kiiltiiriimiize daha
giizel, daha faydalt bir kitap hediye etmis olacakti. Cok galiskan ve
verimli bir sair-yazar oldugu ardinda miras biraktigi elli kiisur eserden
anlasilan Naci’nin, Hz. Ali’nin meselleri hakkindaki “Her biri boyle bir
kitap olacak kadar sozle ancak tefsir ve izih edilebilecegi meydanda...”
(s.35) ibaresi, serhe firsat bulamadigim diisiindiiriiyor. Fakat Mecmiia-i
Muallim’in ilk sayisinda Hz.Ali’ye ait s6zlerden birini ¢evirdikten sonra
yazdig1 “Miilahaza” ve Emsdl-i Ali’yi terciime ettigi yil i¢inde bastirdigi
Sanihatii’l-Arab’ta (ki bazt Arap atasozleri ve bunlarin izahlarindan
meydana gelen bir eserdir bu) Hz.Ali vecizesi olarak da rivayet edilen
birka¢ mesel i¢in yazdigi agiklama, onun yapabilecegi serh konusunda
bir fikir verebilir:

ahe 5,0l VS ganll Jaorbs &g Lo o, 13

“Diismanina galebe edince, bu galebenin siikriinii afv ile ifa et.”

Hazreti Imadm Siffin cenginde bu ciimleyi fiilen isbat etmisdir.
Muhailifin evvelce sevahil-i Firat’t zabt etmis olduklarmdan Hayderiler
susuz kalmiglar idi. Hazreti Imam askerinin Firat’dan su almasina
miiminaat olunmamasim muhalifine teklif etdi. Kabil etmediler.
Sonradan onlarin elinde olan mevékii harben istirddd buyurdu. Bu defa
susuzluk muhélifini tazylka basladi. Hazreti Imdmin lutfuna miirdcaat
etdiler. Dirig buyurmad. Istedikleri kadar su aldilar. Mukabele bi’l-misl
edebilirdi. Bu da ‘adl’ olurdu. Fakat ‘ihsan’1 tercih eyledi.”'

[Diismanina galip gelince, bu galibiyetin giikriinii aff etmekle yerine
getir.]

Hazreti Ali Siffin Savagi’nda bu ciimleyi fiilen isbat etmistir. Muhalifler
evvelce Firat kiyilarmi tutmug olduklarindan Hz.Ali’ye bagl olanlar susuz
kalmislardi. Hazreti Ali askerinin Firat’tan su almasina engel olunmamasini

16 Muallim Néct, “Hikemiyyat”, Mecmua-i Muallim, 30 Eyliil 1303, Sayr:1, s.4.
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karsisindakilere teklif etti. Kabil etmediler. Sonradan onlarin elinde olan yerleri
savasarak geri aldi. Bu defa susuzluk muhalifleri sikistirmaya basladi. Hazreti
Imadmin iyiligine miirdcaat ettiler, Mani olmadi. Istedikleri kadar su aldilar.
Benzeriyle karsilik verebilirdi, bu da ‘adalet’ olurdu. Fakat ‘ihsan’i, iyiligi,
bagislamay: tercih etti].

(85) & bl c»,a..d‘

‘Bir adama halk arasinda 6giid vermek onu tekdir etmek
demekdir’ mealindedir ki muhtic-1 irsdd olan sahsa hus(si bir sretde
nasthat verilmesi liizmunu gosterir.

Bu tasavvur erbéb-1 akil ve ndmfsa goredir. Yoksa bi-edebin-1
mader-zad hi¢ bir vech ile kabil-i irgdd degildirler. Onlarin hakkinda
‘Tekdir ile uslanmayanin hakk: kotekdir’ hitkmiiniin icrasi 1azim gelir.”

[“Bir adama halk arasmda 6giit vermek, onu azarlamak demektir”
manasindadir ki irsdda (dogru yol gosterilmeye) muhtag¢ olan kigiye husiisi bir
sekilde nasihat verilmesi geregini gosterir. Bu fikir, akil ve namus sahiplerine
goredir. Yoksa anadan dogma edepsizler hi¢ bir tarzda irsad kabul edici
degildirler. Onlarm hakkinda (Ziyd Pasa’nin) ‘Tekdir ile uslanmayanin hakki
kotekdir’ hiikmiiniin yerine getirilmesi gerektir].

(88) Swdi B Lo Bsb 5 s 05 Ul

Birinci defa olarak lisAn-1 ulvi-beyan-1 Ali’den sudfir eden bu
mesel ‘Ben senin izhdr ettigin kavlin ma-dinundayim, fakat 1zmir ettigin
fikrin ma-fevkindeyim’ mefhimunda olarak erb&b-1 irfin tarafindan
miuiddhenekaran-1 zaména hitiben rad edilir.

Imam-1 miisariin ileyh kendisinin vichen fevkalade sdrette
sitdyisinde bulunan bir miinifiga bu sdzle mukabele buyurmus idi.”

[Birinci defa olarak Hz.Ali’nin yiice beyanli dilinden ¢ikan bu mesel,
‘Ben senin agikladifin soziin altindayim, fakat gizledigin diisiincenin
iistindeyim’ manasinda olarak irfan sahipleri tarafindan zamanin
dalkavuklarina hitaben soylenir. Adi1 gegen Imam (Hz.Ali), kendisinin yiiziine
kars1 olaganiistli sekilde Ovgiisiinde bulunan bir miinafiga bu sozle cevap
vermislerdi].
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(147) C‘J)U }\ Eoslowy C”WSJ\ Jb i
s vezin ve ménica Je~’¢ benzer. Me’hazi sin’m iig diirli

harekesivle =&’dur. ¢osl> musibet manasinadir. v tabiri o) sy
yie &= P

(B o ayetinde vaki‘ oldugu iizere tehekkiime mahmildiir.

‘Bahilin malimi hadis veya vAris ile tebsir et!” demek olarak ibtida
lisin-1 Ibnii’l-Mu‘tez’den’'” sidir olan bu mesel, sahs-1 hasisin mahalline
sarf etmekden ictinib iizere bulundugu niikid u emval-i mecmianin
akibet bir musibete ugrayip veya séhibinin vefatiyla erbab-1 veréset eline
diigiip perisan olacagini miibeyyindir ki buhlden tahzir mevkiinde sarf
edilir. Ziya Pasa merhiim Terci-i Bend-1 meshirundaki:

“Toplar kimisi véris i hadis i¢tin nukad

Eyler kimisi servet i¢lin omriinii hebd’ beytinde buna telmih
etmisdir. Ibdre-i mesele muhalif olarak varis’i hadis’e takdim edisi
meseli Gosl- j‘ C.’)J\ﬁ C”“"”d‘ JL@ f.iu
sebkinde gdrmesinden ileri gelmis olabilir.”'®

[ (sahih) vezin ve manédca J==’ (bahil)e benzer. Cikarilldigt yer,
si’m  iig tirli harekesiyle s&'dur. o> (Hadis) musibet, felaket
manasinadir. & (Bessir) tabiri (.15\ Py on 205 (“onlart acikli bir azapla
miijdele!’3/21) Ayetinde oldugu tizere aci ve agir bir alayi i¢in alan dokunakh
soze haml edilmistir.

‘Cimrinin malni felaket veyd varisle miijdele!” demek olarak ilkin
bni’l-Mu‘tez (247-296/861-908)’in dilinden ¢ikan bu atasozi, pinti kisinin
yerine harcamaktan kagindigi biriktirilmig para ve mallarm sonunda bir
musibete ugrayip veyi sahibinin Gliimiiyle varislerin eline diiglip perisan
olacagmi aciklar ki, cimrilikten sakindirma mevkiinde kullanilir. Ziyad Pasa
merhum, meshur Terci-i Bend’indeki:

17" Resid-i Vatvat (6.578/1182) mn Matlib Kiilli Talib min Keldm Emir el-Mii’ minin Alf
bin Ebi Talib (Nuruosmaniye Ktp. nr.4945, Siileymaniye Ktp. Esad Efendi, nr.
1373) adli eserinin baslangicinda verdigi bilgiye gore, bu dzdeyis de Céhiz
(6.255/869) 1n Hz.Ali vecizelerinden segtigi Mie Kelime iginde yer almaktadir.

18 Muallim Naci, Sdnihatii’l-Arab, Istanbul 1303/1885-86, s.136, 140, 219-220.
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“Toplar kimisi varis @i hadis i¢iin nukad

Eyler kimisi servet i¢in Omriinii hebd’ (Kimisi varis ve felaket i¢in
paralar toplar, kimisi servet igin dmriinii bosuna harcar) beytinde buna isaret
etmistir. Atas6ziintin climlesine aykri olarak “véris”i “hadis”in niine almasi
onu &l 4l &yl g C"W‘J‘ JL L&y tarzinda gdrmesinden ileri gelmis olabilir].

Naci'nin Emsadl-i Ali’si, Hz.Ali’nin Nesrii’l-ledli adiyla derlenmis
275-285 civarindaki vecizesinin mensur bir terciimesi olusu bakimmdan
Osman Saldhaddin el-Mevlevi’nin g¢evirisini andirtyor. Acaba Muallim
Nici gibi bir sair, bu meselleri nesren degil, nazmen terciime etseydi
daha isabetli davranmis olmaz miydi? Tahminimize ‘goére bu sorunun
cevabt da zamanla alékali olacaktir. Herhdlde nazmen terclime, nesren
terclimeye gore daha zor oldugundan ve uzun siirecek bir calisma
gerektirdiginden, miitercim bdyle bir ifade tarzini seg¢mistir. Siirleri
arasinda parildayan nice giizel, bilgece misralar, sairin bu isi basariyla
yapabileceginin delilidir: Meseld Naci’nin atasozii gibi tanmmus:
“Marifet iltifata tAbi‘dir/ Miisterisiz meta‘ zayi‘dir” beyti'?,

Thlas Shresi’nin tefsiri olan Huldsatii’l-Ihlds adli eserinin

kapaginda ve mezar tagmda yazili:
“Hak-perestim arz-1 ihlas etdigim dergéh bir
Bir nefes tevhidden ayrilmadim Allah bir” *beyti,

“Hane-i rindi yikar ab-1 tarab” (Sevingten gelen coskunlugun suyu,
rindin evini yikar).

“Ates ates-pereste rahm etmez.” (Ates, atese tapana acimaz).

“Esrar-1 kéinat1 esrarkes ne bilsin?” (Kéinatin sirlarm esrarkes ne
bilsin?)

“Hak tevAzu‘ edenin kadrini terfi* eyler.”*' (Allah, alcak goniillii
olanin degerini yiikseltir) misralari...

Nesren serh veya nazmen terciime temennilerimizin gergeklesme
imkéni1 ne kadardi bilinmez, ama muhakkak olan sudur ki, Naci, Nesrii’l-
ledli’yi kendisinden Once dilimize g¢evirmis ondan fazla sair-yazar
selefinin izinden giderek yeni bir eser daha meydana getirmistir. Onun

' Muallim Nact, Misa bin Ebi’l-Gazdn yahud Hamiyyet, Istanbul 1299/1881-82, s.7.
%0 Muallim Néci, Huldsatii’l-Ihlds, Istanbul 1304/1886-87.
>\ Yadigar-1 Naci, s. 61, 72, 74.

298




Emsal-i Ali Terciimesi’nin Arap harfleriyle ii¢ kere basilmasi®®, bu
konuda daha evvel yapilmis ¢evirilerden fazla ilgi gordiigiiniin isareti
saylabilir. “Tiirk Edebiyati'nda Hz. Ali Vecizeleri ile Terciime ve
Serhler” konusunda bir dogentlik ¢aligmasi yapmis oldugumuzdan,

A NS

mezkiir incelememizin bir par¢asim teskil eden Muallim Naci’nin Emsdl-

i Ali Terciimesi metnini ayrica yayimlamay1 gerekli ve faydali gordiik.?

1. Atiflarda kolaylik olmasi i¢in miitercim tarafindan sira numarasi
kaydedilmemis her vecizeye bir say1 verilmistir.

2. Vecizelerin Arapga asillarinda Naci’nin Emsal-i Ali Terciimesi’ndeki
varyant esas alinmus, Nesrii’l-ledli’nin dnceki Tiirkge cevirilerinde farklar varsa,
bunlar parantez iginde gosterilmistir.

3. Vecizelerin Tiirkge terciimelerinin bulundugu eserlerin kisaltmalar
mukayeselere imkan vermek niyetiyle kaydedilmistir.

4. Giinlimiiz okuyucusu tarafindan anlagilmasimi kolaylastirmak igin,
vecizelerin terclimeleri koseli parantez [ ] i¢inde zamammizin Tiirkiye
Tirkge’sine aktarilmistir.

> Muallim Naci, Emsal-i Ali, Istanbul 1303/1886-87. 3+39 s. 1.bs., 2.bs. Istanbul
1307/1890-91, 38 s. 3.bs. 1328/1910-12, 32 s,

» Naci’'nin Emsdl-i Ali Terciimesi’nin tigte ikisi daha once sadelestirilerek yeni
harflere ¢evrilip basilmistir. (Hazreti Ali’nin Biiyiik Sozleri, derleyen: Muharrem
Zeki Korgunal, Istanbul 1943, s.3-14). Eserini hangi kaynaklardan faydalanarak
hazirladig konusunda bilgi vermeyen derleyici, terctimesinden nakillerde bulundugu
Muallim N4ci’nin adin1 da anmamis ve Emsdl-i Ali’den segmelerini anilan kitabin
sonundan basma dogru yapmistir. Emsdl-i Alf bu eserde oldugu gibi, kismen ve
icindeki vecizelerin siras1 degistirilerek degil, tamamen, miitercimin tertibine uygun
sekilde ve sadelestirmeden de yeni harflere aktarilarak yaymmlanmustir. (Prof. Dr.
Abdurrahman Giizel-Mustafa Tat¢1, “Hazret-i Ali ile Ilgili Bir Manzum Hikéye:
Destan-1 Ejderhd ve Hazret-i Ali’ye Atfedilen Bir Eser: Emsél-i Hazret-i Ali”, GU
Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 1990, ¢.6, Say1:1, 5.79-89) Ancak bu nesirde de
vecizelerin sadece Tiirkge terciimelerine yer verilmis, miitercimi Naci’nin ad:
anifmamustir. Eserin asli, derleyeni, miitercimi, ¢evirenin esas aldig niisha, tuttugu
terctime metodu gibi konularda bilgi verilmemis, inceleme ve mukayeseler
yapilmamis oldugundan, okuyucunun hatiria gelebilecek: “Hz.Ali’ye atfedilen bu
eser bizzat halifenin kendisi tarafindan mi, yoksa bagkasi tarafindan m1 yazilmistir?
Tirk Edebiyati'nda bu konuda bagka terciimeler yapilmig mudir? Yapilmigsa,
negredilen terctimenin onlardan farki veya oncekilere benzer taraflar1 var midir?
Miitercim terciimede hangi ¢eviri yolunu tutmus ve ne derece muvaffak olmustur?”
gibi sorulara cevap almasi mitmkiin olmamistir.
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1y

2)

3)

4)

S))

Emsdl-i Ali (Radiy-Allahu ‘Anhu),Miitercimi: Muallim Néci,
Birinci tab‘i,
Kostantiniyye 1303/1885-86, Matbaa-i Ebiizziy4.
(s.3) Emsdal-i Ali Kerrem-Allahu Vechehu

o dad g gmmedl N | (K, H, A, M$, M, L, R, D, N, HA, O, AH, MN).
Erbab-1 isd’eti 1slah fikrinde isen, onlara iyilik etmekten geri

durma.
[Kotiiliikte bulunanlart 1sldh etmeyi diiglintiyorsan, onlara iyilik

etmekten geri durmal.

o;jjA\ o Lledl elastl (1, H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Insanin diicAr oldugu mesd’ibi halkdan gizlemege ¢aligmasi,
revis-i merdane Asirindandir. [Insanin ugradidt feldketleri halktan
gizlemeye galigmasi, mertge gidisinin aldmetlerindendir].

50l g g (sall) Ola I 1da O o) (K, H, AS, MS, M, L, V, R, D, N, O,
AH, MN),

Su zamanda ihvan zannolunan adamlar herkesin aybini tecessiisle
mesgil birtakim vefasizlardir. [Su zamanda dost sanilan adamlar,
herkesin aybini aragtirmakla mesgil birtakim vefasizlardir].

sl B ALl o Sl (K H, A3, M$, M, L, R, D, N, O, AH, MN),

Hakiki kardesin vakt-i mesakkatde imdadina yetisendir.

[Hakiki kardesin mesakkat vaktinde yardimina yetigendir].

o e cpldl slsl (K H, AS, MS, M, L, R, D, N, 0, AH, MN).

Her borcu edi etmek muktezayat-1 diniyyedendir.

[Her borcu 6demek dinin gerektirdigi seylerdendir].

(5. 4) 6) apd o ot ¢ wdl 3 (K1, AS, MS, M, L, V, R, D, N, O, AH, MN).

7)

8)

9)

Adamin sahib-i edeb bulunmasi, malik-i zeheb olmasindan a'ladir.
[Kisinin edeb sahibi bulunmasi, altin sahibi olmasindan daha iyidir].
E:@.w Sle sl (K H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

aht-1 idarende bulunanlara nifi olmak istersen, onlar1 te’dibe
calis.
[Idaren altinda bulunanlara faydali olmak istersen, onlari terbiye etmeye
calig].

P b el ]zl (K, H, AS, MS. M L, V, R D, HA, N, O, AH, MN)
Umld ile muztarib olan kalb, huliil-i ye’s ile rahat bulur.
[Umitle ¢irpmip duran kalb, iimitsizligin gelip ¢atmastyla rahat bulur].
,i-&ﬂ o LBl 1 AS, MS, M, L, V, R, D, N, 0, AH, MN).
Insanin malik oldugu serveti izhdr etmesi, sikr-i nimet
kabilindendir.

[Insanin sahip oldugu zenginligi géstermesi, nimete siikiir tiiriindendir].
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10)

11)

12)

aleah O ool vy, alegly 2 jmy ¢ 00l Olal (K, H, AS, MS, M, R, 1, D, N,
0, AH), - |

Insanin meziyeti derece-i uliivv-i imanina gore takdir olunur.
[Insanm meziyeti imanmnm buyiikliigii derecesine gore bilinir].

dred S (K H MS,M,L, R, D, HA, N, O, AH, MN).

Her sabah erken kalkarak iginle igtigale bagsla, mes‘iid olursun.
[Her sabah erken kalkarak isinle ugrasmaya bagla, mutlu olursun].

il ddlll (K H, AS, MS, M, L, R, D, N, 0, AH, MN).

Peder ve madere itdat ve ihsan, efdal-i a'mil-i siliha denmege
sayandir, '

[Baba ve anneye itdat ve iyilik etmek, sdlih amellerin en faziletlisi
denmeye layiktir].

(8.5)13) Jordl oy (B () jodl & (K, H, AS, MS, ML, R, D, HA, N, O, AH, MN),

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Omriin bereketi a'mél-i hasene iledir. [Omriin bereketi giizel
amellerledir]. ' '
oSN elsl b JWJ A 1 (®, H, AS, M$, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Malin medar-1 bereketi kaviid-i ser'iyye lizere zekatinin ifasidir.
[Malin bereket vesilesi dini kaideler tizere zekatinin 6denmesidir].

it b oadls Y 4y, (K, H, AS, M$, M, L, V, R, D, N, O, AH, MN).

Etdigin ihsin1 minnetle ibtal eyleme. [Ettigin iyiligi basa kakmakla
iptal eyleme].

iU das 4o I AaL2y (am M), 450 e as Gl AaLag (k. 1, AS, MS, ML R,
L,D,N, 0).
Beséset-i ¢gehre bir thsdn-1 ddimidir. [Giiler yiiz ddimf bir iyiliktir].
el sy il Ghadl 2y (K H, AS, MS, MR, D, HA, N, O, AH, MN).
Nefsin miildzim-1 sabr ise, ona dkibet muzaffer olacagini tebsir et.
[Nefsin sabra sarilmigsa, ona sonunda zafer kazanacagini miijdele].
o 9de ¢ ll ol (K H, AS,MS, M, L, R,D,N, O, AH, MN),
Ekl ve siirbde hakimane davranmayanin karni diigmanudir.
[Yeme ve igmede hekim gibi, bilgece davranmayanm karni
diismanidir]. .
)55 2 NL Wl & (K H, AS, M$, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Diinyay: dhiret mukabilinde sat, kazanirsin.
[Diinyay1 ahiret karsihiginda sat, kazanirsin].

o83 Al ot e s ,edl s (KT, AS, MS, M, L R, D, N, O, AH, MN).
Insanin Allah korkusuyla aglamasi, gozlerinin ntrunu tezyid ider.
[Insanin Allah korkusuyla aglamasi, gozlerinin niirunu arttirir].

1S el g Cdl 850 (& H, AS, MS, M, L, R, D, N, 0, AH, MN).
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Cuma ertesi ve persembe sabahlar1 bereket zamanlaridir.

(8.6) 22) Ll 0 OLLIYI &S (K, H, AS, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN),

23)
24)

25)

26)

27)

28)

29)

Insan ekseriya dili ucundan giriftar-1 belaya olur.

[Insan en gok dili yiiziinden belalara ugrar].

(Olua-) JLN o sslwl ,»—t» (K, H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Is4’etin fiile ihrdcim te’hir, miisdadat-1 tali'den addolunur.
[Kotiiliigiin fiile ¢ikarilmasini ertelemek, sansmn saadetlerinden sayilir].
(10 50) A >l = 85 gl -\SL” (K, H, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN).

Muhabbet, ahbaba hiirmet etmekle te’yid olunur,

[Sevgi, dostlara hiirmet etmekle kuvvetlendirilir].

dygl BB L ol 2T 3 815 & B, AS, MS, M, LR, D, N, 0, AH, MN),

Gengliginde fevt etmis oldugun mehasini ihtiyarliginda olsun

tahsile galis.

[Gengliginde kacirmis oldugun iyilikleri ihtiyarliginda olsun elde

etmeye calig].

35 pledall e Vo157 (€ H, AS, M3, M, L, V. R, D,N, O, AH, MN).
Sofra basinda erbab-1 eklin kesreti, tadmin medar-1 bereketidir.
[Sofra baginda yiyenlerin ¢oklugu, yemegin bereketine vesiledir].
el 8 5 (0,0) 2B (K, H, AS, MS, M, D, N, 0, AH, MN).

Urefa nazarinda zarif gériinmek istersen, giinah isleme.

[Ariflerin gdziinde zarif gdriinmek istersen, gunah isleme].

S50y Sall e LS (K H, AS, MS, M, L, R, D, N, 0, AH, MN).

Umir-1 mekruhadan tegafiil et, mazhar-1 ihtirdm olursun.

[Cirkin goriilen islerden habersiz gibi davran, hiirmete mazhar olursun].
s b JW & 1 AS, M, M, V, R, D, N, 0, AT MN).

Hayr ile tefe’iil et, ndil-i hayr olursun. [lyi seyleri ugurlu say, hayra

nail olursun].

(.7)30) Oley¥) Camio o M) 5 gl JM\.Q (K, H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH,

31)

32)

33)

MN).
Eda-y1 fariza-i saldt husQsunda tekésil, za'f1 Iméan
emdaratindandir.

[Namaz vazifesini yerine getirme konusunda tembellik etmek, iman
zayifliginin belirtilerindendir].

M,Q;JAJ! \y (K, H, AS, MS, M, V, R, D, HA, N, O, AH, MN),

Tevazu, sahlblm mazhar-1 ta'zim eder. [Algak gonulluluk sahibini

sayglya mazhar eder].

(49) LS, Al & S5 (K H AS,MS,M,L,V,R D, HA, N, 0, AH, MN).
Allah’a tevekkiil et, mazhar-1 avn ii indyet edilirsin.
[Allah’a tevekkiil et, yardima mazhar edilirsin].

Judly Gl S (K H, AS, MS, M, V, R, D, N, O, AH, MN).
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34)

35)

36)

Saltanatin sebat: icra-y1 adélete miitevakkifdir.

[Saltanatin sebét: adaleti yerine getirmeye baghdir].

® H A, Ms, M, R L D N O AH LRl iy
Ll CJJM ESWRPIRE]F e s '

Cesedin sebati gidd ile miiyesser olur. Rih ise, sebati cesedin
fenasiyle bulur.

[Bedenin sebatt gida ile miiyesser olur. Ruh ise, sebat1 bedenin yok
olmasiyle bulur].

Come 5 (S3b 9 J5 e\Slgs N (K, H, AS, M§, M, R, D, N, O, AH, MN).

Su ii¢ ey, ashabmnin mficib-i helaki olur: Hasislik, hevaperestlik,
hodbinlik.

[Su tig sey, sahiplerinin helakine sebep olur: Cimrilik, nefsinin arzusuna
diiskiinlitk ve kendini begenmislik].

>4om 4l Geo) Jas a5 sl oVl & ® H, AS, MS. M, R, D, N, O,
AH, MN).

fman ¢ ciiz’-1 miitesaviden miirekkeb itibar olundugu hélde
bunlardan biri

haya, biri zeka, digeri sehddir. [fman ii¢ esit pargadan birlesmis
say1ldig1 takdirde, bunlardan biri haya, biri akil, digeri comertliktir].

(s.8) 37) A VI ek N e k5 (K, H,A$,MS,M,L,R, D, N, O, AH, MN).

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

Hirs bir rahnedir ki onu topraktan bagka bir sey sedd edemez.
[Hurs (&yle) bir deliktir ki, onu topraktan bagka bir sey kapatamaz].
sladadl @ gr gl 25 (&, 1, AS, MS, M, 1, R, D, N, O, AH, MN).

Ulemanin vefatt dine rahne agar. [Alimlerin vefat: dine gedik agar].
oy ams aors Jo o U5 (K, H, AS, M$, M, L, V,R, D, N, O, AH, MN).
Ihsan-didenin muhsine arz-1 giikretmesi, clib-i ihsn-1 diger olur.
[lyilik gorenin iyilik edene tesekkiir etmesi, diger bir bagis1 geker].
Sidzely ebibee! oF (G H AS,MS, ML, V,R, D,N, 0, AH, MN)

Etdigin ihsAnt bir de itizar ilhakiyla taz'ff eyle.

[Ettigin iyiligi, ona bir de oziir katarak iki kat et].

Ll (o) e op s oW Oy (K H A MS ML, R, D, N, O, AH, MN).
Miikafat-1 uhreviyye, saddat-1 diinyeviyyeye miireccahdir.

[Ahiret miikafati, diinya saadetlerinden daha iyidir].

e Y Sl 8 (& H MS, M, R, D, N, 0, AH, MN).

Selamet bir camedir ki eskimek bilmez. [Selamet, bir elbisedir ki
eskimek bilmez].

| Ko osp el gl [l (& B AS, MS. MR, DN, O, AH, MN).

Fakirlerle ihtilat et, siikriin miizdad olur.

[Fakirlerle karigip goriis, siikriin artmis olur].

dod Loy Jdor (K, H, AS, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN).
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(s.9)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)
53)
(s.10)

' 55)

56)

57)

Mevcflid ne ise ondan ihsén et. [Hazir bulunan ne ise ondan ikrim et].

45) @ seaV oy J:— (X, H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Musibet-i mevtden véreste mevcid, ancak yegine mabuddur.
[Olim musibetinden kurtulmus varlik, ancak biricik mabad, (kendisine
ibadet edilen Allah’tir)]. _

doib ol udor (K H AS,MS, M, L, V,R, D, N, O, MN).

Muvafik hem-nisini ganimet bilmelidir.

[Beraber oturulan uygun arkadagst ganimet bilmelidir].

Olad ¢ pudl judd> (K H, AS, M, L, V, R, D, HA, N, 0, AH, MN).

Kétii hemnigin gériiniir seytandir. [Kotii arkadas, goriiniir seytandir].
vJ;J\ < ¢l (KB AS,L R, D, HA, N, 0, AH, MN),

Insanda giizellik hilm-i hakimAne ile kaimdir.

[insanda giizellik hikmetlice bir yumusaklikla ayakta durur].

Sl Vi o (OKH 83 s> (K, H, AS,M$, M, L, V, R, D, HA, N, O, AH, MN).
Soziin iyisi muhtasar olanidir. [Séziin iyisi kisa olanidir].

bl N godl Do aele Jbldl & ¢ B, AS, MS, M, L, R, D,N, 0, AH,

"~ MN).

B(;?Ltlhn ceveldn1 ancak bir an siirer; hak kiyAmete kadar cevelan
eder.
[Batilin (sahte ve yalanin, gercek olmayanin) dolagmas: ancak bir an
stirer;
hakikat, kryamete kadar dolasir].
A5 Jaedldg (K, H, AS, MS, M, L, R, D,N, 0, AH, MN).
Iktidar az olanin ettigi sa'y ok goriiniir.
[Giicli az olanmn yaptigi ¢alisma ¢ok goriiniir].
(S Shg) 1 s ol 84> (K, H, AS, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN),
Hiddet calib-i afetdir.[Ofke felaketi ¢ekip getiricidir].
055 5 ol @ >~ (K, H, AS,MS,M,L, R, D,N, O, AH, MN).
San‘at1 insanin hazinesidir.
54)5LS™NI 48 >ea 5Y oY) & >~ (K, H, MS, M, R, D, N, O, AH, MN).
Evlad acisi ciger-stizdur. [Evlat acis: ciger yakicidir].
d bl Y e e cU ¢~ (KH,AS,MS,ML,V,R,D,N,O, AH, MN).
Vefadarlik bed-asla hardm edilmigtir. [Vefakarlik soysuza haram
edilmigtir].
doid Gl e (K, H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).
Giizel huy gandimden ma'dtddur.[Giizel huy ganimetlerden say1lir].
435 ¢ podl @l (K, H,MS$, M, L, V, R, D,N, 0, AH, MN),
Hilmi insana muindir. [Huy yumusaklig1 insana yardimerdir].
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58)

59) .

60)

61)

62)

(cndll =5 5 olie sl B o 5) 3W) Jlor I (Bl

(K, H, AS, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN).

Zinet-i merdan edebdir. [Erkeklerin siisii edeptir].

(Awe ) 0 o £ pod) sl (K H, AS, MS, M, L, R, D,N, O, AH, MN).

Hay4 insann siperidir. [Utanma duygusu, insanin siperidir].

(2l L) Lol ! C\.g o (Mdie) Ak ealt (K, B, MS, M,R,D, N,

0, AH, MN). v
Dini diinyAya satamn semere-1 ticareti hiisran olur.

~ [Dini diinyaya satanin ticAretinin sonucu zarar, ziyan olur].

o b Q»ti AN st (K H, AS; MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN).

Allah’dan kork, bagkasindan emin olursun.

A (Dyp) L [ad] Calst (K, H, AS; M$, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN).
Nefsine uyma, aslide yasarsin. [Nefsine uyma, rahat yagarsin].

(s.11) 63)w§53 Do pa et Al st (& H, AS,MS, M, V, D, N, O, AH, MN).

64)

65)

66)

67)

68)

69)

70)

Kalbin kederden tehi olmast kesenin dolu bulunmasindan a'ladir.
[Kalbin kederden bos olmasi, kesenin dolu bulunmasindan daha
hayirhdir].

Al pm 0 5 ) P8 (K H, AS, MS, M, R, D,N, O, AH, MN).

Muhabbet-i halisane uliivv-i merdanegi semeresidir.

[Samimi sevgi, mert¢e biiyiikligiin neticesidir].

(o i) A () (o A7) O3 5 (K1, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).
Allah korkusu kalbe cilé verir. [Allah korkusu kalbe parlaklik verir].
alie s o podl bt (K H AS,MS, M, V, R, D,N, 0, AH, MN)

fnsanmn dostu rehber-i idrékidir. [insanin dostu anlayisinin

kilavuzudur].

ol e Uy o Qe ot (K ILAS, MS, M VR DN, 0, AH, MN).
Arkadaglarmin giizideleri seni hayra sevk edenleridir.
[Arkadaslarinin segkinleri seni iyilige sevk edenleridir].

J= 5# PV WO VH R JLl et (& H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH,
MN).

Malin esrefi Allah yolunda bezlolunanidur.

[Malin en degerlisi Allah yolunda bol bol verilenidir].

55509 83954 sldl 2t (K, H, AS,MS, M, R, D, N, O, AH, MN).

Nisvanin hayirlisi, zevee ziyade muhabbet ediip diinydya ¢ok
evlad getirenidir.

[Kadmlarin hayirhsy, kocasmi gok sevip diinydya g¢ok gocuk
getirenidir]. :

ol B ol 13 (K H, AS, M8, ML R, D, O, AH, MN).
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72)

73)

74)

75)

- 76)

77)

78)

79)

Nefsin derdnak olmast hirs ile ittisdfindandir.

[Nefsin dertli olmasi, ag gozliiliikle vasiflanmis olmasindandir].
(s.12) 71) Ohorsd) Jomsey Slisx oo 5 (K H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN),
Sana ez edene miidari et ki sermsar olsun.

[Sana eziyet edene iyi davran ki, utansin].

azd (acde) alol Jg;.j (al=d) 4 43 ¢ o J.a.& ‘_}ab (K, H, AS, MS, M, L, R, D, N,

AF, O, AH, MN

_Insanin derece-i akl: sziinden, keyfiyyet-i asl1 isinden anlagilir.

[Insanin aklinin derecesi sozunden aslmin niceligi iginden anlasilir].
Sl go (daom) ot Laall (BST de o> (B, AS, ML V,R D, N, 0, AH,
MN).

Mukteza-y1 gazabini icrd etmemekte devam goster ki akibetin

mahmiid olsun.
[Ofkenin geregini yerine getirmemekte devam et ki, sonun &viilmiis

olsun].
eLaally u_;pJﬂ i)l ¢l 95 (K, H, AS,MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN),
DAa’-1 kalbe devi, kazdya rizadir. [Kalb hastaligmin ilaci, kadere raz1
olmaktir].
Ol s 435 51 5 9l \)s (K, H, AS, MS, M, R, D, N, O, AH, MN).
Meserretin devami rii’yet-i yaran ile kabil olur.
[Sevincin devami dostlar1 gérmekle miimkiin olur].
Jb= T Ji5, Y ales kB, AS, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN),
Erézilin devleti dlem-i insdniyyete musibetdir.
[Rezillerin devleti, (mevkii, serveti), insanlik lemi igin felakettir].
Jasdl 3 8 Ll sk B, AS, MS, M, R, D, HA, N, AH, MN).
Padisahlarin devam-1 devleti adl ile miiyesser olur.
[Hiikiimdarlarmn devletinin devami adaletle kolay olur].
> o Jl us v LD, 0, MN).
Insanimn s6zii dini (veya deyni) demekdir. [Insanin sézii dini (veya
borcu) demektir].

o (o) eeedd) Jlud (K H, A, MS, M, LR, D, HA, N, 0, AH, MN).
Bahilin altunu tag mesabesindedir. [Cimrinin altin tag gibidir].

(s.13) 80) sk 5 ol )3 (k b, AS, MS, M, R, D,N, 0, AH, MN).

81)

82)

Birak giimrahi giimrahliginda! [Birak sapig1 azginligindal]

8 pn (ot et 3) Ll S5 (1 B, AS, M, L,R, D, N, O, AH, MN),
Gengligi tezekkiir, mlicib-i tahassiirdiir. [Gengligi hatirlamak hasrete
sebeptir].

Lo I 50 (V) sV S5 (K H, AS, MS, M, L, V, R, D, N, O, AH, MN),
Y4d-1 erbab-1 veldyet, sebeb-i niiziil-i rahmetdir.
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83)

84)

85)

86)

87)

88)

(s.14)

90)

91)
92)

93)

94)

[Evliyay: anmak rahmetin inmesine vesiledir].

(o sal) LN $Mor o padl S73 (K, H, AS, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN).
Tezekkiir-i mevt, cila-bahg-1 dildir. [Olimii hatirlamak kalbe
parlakhk verir].

JLJi oy Ol Y3 (K, 1, AS, M, R, D, N, AF, O, AH, MN).

ifadede fesahat sermaye-i muvaffakiyetdir.

[Dilin dogru, diizgiin ve giizel konusmasi, basarinin sermayesidir].
(asldl 2 050 4) C“M b sl U5 (K H AS.MS, MR, D,N, 0, AH, MN).
Tama' miibtelasin1 zelil eder. [A¢ gozliilikk, kendisine tutulant

alcaltir].

(Geys A wis) Al e e (=) A 3 (K 1 AS,MS, M LR, D, 0, AH,
MN). ' '

Fakr-1 mesrd ile zelil olan nezd-i Ilahide aziz olur.

[Mesri fakirlikle hor olan, Allah katinda aziz olur].

a JUedl e (moetdl) s o8l 03 (K 1, M$, MR, D,N, 0, AH, MN).

Bir seyi zemm edis onunla igtigalden nes’et eder.

[Bir seyi kétiileyis onunla ugragmaktan ileri gelir].

B aslb (il S Uty G35 KH,AS,MS, ML, R, D, N, O.AH, MN).

Bir giinah ¢okdur, bin tdat azdir. [Bir giinah ¢oktur, bin ibadet azdir].
89) &l el B4l 61, (& H; AS, MS, MR, D, N, O, AH, MN), :
Babana ridyet et ki, oglun da sana ridyetde bulunsun.

[Babana hiirmet ve itaat et ki, oglun da sana hiirmette bulunsun].

(4d) K H AS, MS, M, L R D, O AH), MN cludl (o)
olle e gadi o

Nisvanin bazi umfrda galebeleri halinde hakka ridyet et.
[Kadmlarm bazi iglerde baskm ¢ikmalar1 hilinde hakka (dogruluk ve

insafa) ridyet et].

5 M el Wl A5, (< H, A5, M8, M, LR, D, N, 0, AH, MN),

Ilim, her riitbenin fevkinde bir riitbedir. [ilim her riitbenin iistiinde
bir riitbedir].

Cﬁu Sllley 855, «, H, AS, MS$, M, L, V, R, D, N, AF, O, AH, MN).
Kismetin seni arar bulur, 4siide ol. [Kismetin seni arar bulur, rahat
ol]. .

5Y o @ gadl J sy (K H,AS, M, LR, D, N, O, AH, MN).

DiinyAdan gidis muhbiri, diinydya geligdir.

[Diinyadan gidisin habercisi, diinyaya geligtir].

(Lens) Lgumtn idl lise ;) (K, H,AS, M, R, D,N, O, AH, MN).

Nefsin rehdveti, bais-i mesakkatdir.[Nefsin rahatlifs zahmet
cekmesine sebeptir].
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95)
96)

97)

(s.15)
99)

100)

101)
102)
103)

104)

105)

106)

oY (B) o el Al (K H, AS, MS, M, R, D, N, O, AH, MN),

Hiisn-i zindegini emn ile husl bulur [Giizel yasay1s emniyetle hésil
olur].

MJJJ ¢ ol G5 (K H, AS,MS, R, D, HA, N, O, AH, MN).

Insanmn arkadas: rehniima- y1 aklidir. [Insanin arkadasi aklinin
rehberidir].

(POl ke ot 2y

(,.LWJ ade 41.“5\-61,@ AN Jgun & Pl Gyl 4l gy

(K, H, MS, N, O, AH, MN). Rivayet-i hadis hidmetinde bulunus Hazreti
efsahu’l-enbiydya intisdb icin bir giizel vesfledir.[Hadis rivayeti
hizmetinde bulunus, peygamberlerin en giizel konusanina mensup
olmak icin bir giizel vesiledir].

98) (i) cpadl e el D%, (K H,AS, MS, M, R, D, HA, N, O, AH, MN).
Miigsahede-i didar-1 dildar, riseni-feza-y1 ebsar olur.

‘[Dostun, sevgilinin yiiziinii gérmek, gozlerin aydmhgml arttirir].

dory pdladl e (K, H, M, R, D, HA, O, AH, MN),
Sulehanin verdikleri zahmet rahmet sayuilir.
[Salih insanlarin verdikleri zahmet, rahmet sayilir].

orf‘_}gw\ Loz ) (MS, MN).
Akil ¢ok zahmet ¢eker. [Akilli kisi gok zahmet geker]
S aal ST 508 e o0l 5 & H, A3, M$, M LR, D, 0, AH, MN),
Bir adami sana etdigi ikrdm ile miitendsib sliretde ziyaret et.
[Bir adami sana ettigi ikrama uygun sekilde ziyéret et].
9t ger Jr ) O3 & B, AS, MS, M, L R, D, 0, AH, MN).
nsanlart kendilerine mahsus mizanlarla tart.
[insanlar1 kendilerine mahsus terazilerle tart].
(sLedal) (,M\ u}d\ o O gl F.J.’J\ Jls) (K B MS, MR, D,N, O, AH, MN).
[Imin zevali ehl-i ilmin mevtinden ehvendir.
[1lmin yok olmasi, alimlerin Sliimiinden daha hafiftir].

WL & smein Lol Ul (k, B, AS, MS, M, L, R, D, 0, AH, MN),

Diinyanin her kdsesinde bir beld vardir.

as olal dsj (K H AS, MS, M, L R, D, N, 0, AH, MN),

AvAmin zehddeti daldletden ibAretdir. [Bilgisiz halkin zahitligi
sapikliktan ibarettir].

c,'o\j;‘.s\ o slanall 8,5 (K H, AS, MS, M, R, D, 0, AH, MN), :
Zuafayr ziyaret, tevizua delalet eder. [Zayiflar1 ziydret etmek,
tevizua delilet eder].

(s.16) 107) ol iy R QMJ\ Ly) (K H, AS,MS, M, L, R, D,N, O, AH, MN).
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108)

109)

110)

111)
112)

113)

114)

115)

Insanmn zahiri zinetli olmakdan batint miizeyyen bulunmak daha
glizeldir.

~ [Insanm dig yiiziiniin siisli olmasindan iginin zinetlenmis bulunmasi

daha giizeldir].

elgadl 4N} Sl (K, H, AS, MS, M, L, R, D, O, AH, MN).

Esraf-1 immet erbab-1 fakahetdir. [Ummetin en serefli olanlar
fakihlerdir].

098 Wl (el g ,m) B9, (K H AS, MS, M,R, D, HA, O, AH, MN).
Hutdm-1 diiny4 ile mesr{r olugun bir aldanigdan ibaretdir.
[Diinydnin gegici mali miilkii, az faydalarryla sevingli olusun bir
aldanigtan ibArettir].

(Ll ety DL e ,800) Ol Al Ol g_))gm (K, H, AS, MS, O,
MN).

Dilin durmasi insanin 4slide oturmasini miistelzim olur.

[Dilin durmasi, insanin rahat oturmasina vesiledir].

(% L) clanall CM”" (K, H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).
Zuafinn silahi sikdyetdir. [Zayiflarin silaht sikyettir].
Oladdl (o e sS) Lo b OLuW) LoDl (K, H, AS, M, R, D, 0, AH, MN).
Insanin selameti dilini tutmakdadir.

\;J\ @ ¢ ol gown (K, AS, MS, M, L, R, D, O, AH, MN).
Tevazu insanin medar-1 tedlisidir. [TevAzu, insann ylicelmesine
vesiledir].

(oo Y By ol s ) (L) Lo oD Y (1) o) ¢ 5

(K, H, AS, MS, M, R, D, O, AH, MN).

Red4’et-i ahlak bir vahgetdir ki 1(;1nden cikilmaz.
[Ahlak kotiiligii (8yle) bir vahsettir ki, i¢inden ¢ikilmaz].
(“f‘-“ o ol s s (K1, AS, MS, M, R, D, O, AH, MN).

S{’-i zan aldim-i ihtiyatdan sayilir.

[K6tii zan, tedbirli davranig aldmetlerinden sayilir].

(s. 17) 116) & % (s 5) 55 ¢ o0 80 (K H, AS, MS, M, V, R, D, N, O, AH,

117)

118)

MN).
Insanin sireti raz-1 mhanmdan haber verir.
[Insanin ahlaky, gizli sirrindan haber verir].

iy gie gl &% (K,H AS$,M$,M,L,R,D, 0, AH, MN).
Zenginin hisseti beladir. [Zenginin cimriligi beladir].
(fb ) (P jold (g0 ) (28 et (K H,AS, MS, M, LR, D,N, O, AH,
MN).
Hasis zengin sahi miskinden daha fakirdir.
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119)

120)

121)

122)

123)

124)

(s.18)
126)
127)
128)
129)

130)

131)

132)

[Cimri zengin, cmert fakirden daha yoksuldur].
A iy e WU LS K 1, AS, MS, M, R, D, 0, AH, MN).
Halkin en hayirsizi, kendisinden herkesin ihtirdz {izere bulundugu

adamdir. ,
[Halkin en hayirsizi, kendisinden herkesin korkup sakindig1 adamdir].

2SN &) 5 il W b s (K B, AS, MS, M, L, V, R, D, O, AH, MN).

Sart-1 iilfet terk-i kiilfetdir.

[Aligmanin sarti, zahmet (veren yapmacik hélleri, resmi muameleler)i
birakmaktir].

Ol & 3 Oladl clad (K H, AS, MS, M, L, R, D, HA, AF, O, AH, MN),
Tilavet-i Kur’an sadra sifadir. [Kur’an okumak kalbe gifadir].

Joddh o ST e et W ymedl e el (K, H, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH,
MN).

Bir nebze marifet bir ¢ok amelden degerlidir.

[Az bir parca ilim, irfan bir ¢ok amelden degerlidir].

Lol b B e (K H AS,MS, LR, D, 0, AH, MN).

Cennet’e girmene vesile olacak a‘méil ile mukdimane istigal et.

[Cennet’e girmene vesile olacak amellerle sebat ederek, isine diiskiin
olarak ugras].

el Eled (K H, AS, MS, M, R, D, O, AH, MN).

Seyhiihetin, muhbir-i rihletindir. [Ihtiyarligmn, ggiiniin habercisidir].

125) a2 (.LJ\ b (K H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN),

San-1 ilmi tenzil eden sey, sahibinin hodfuruslugudur.

[{lmin degerini diisiiren sey, bilgi sahibinin kendini 6vmesidir].
WY () b etV Lo (&, 1, AS, MS, M, R, HA, N, O, AH, MN).
Ashab-1 hayr ile goriis, erbab-1 serden emin olursun.

[Hayir sahipleriyle goriis, kétiilik edenlerden emin olursun].

Sy 8 e (KB, AS,MS, M,L,V, R, D, 0, AH, M)
Sabrin seni muzaffer eder.

(U*QH o Ol dp (K, AS, M$, M, L, R, D, 0, AH, MN).

Orug, medéar-1 sthhat-i viicutdur. [Orug, viicudun saghgina vesiledir].
&l ¢ 0l Bl (K, H, AS, MS, M, R, D, O, AH, MN).

Sadakat sahibini kurtarir. [Dogruluk, sahibini kurtarir].
M (B el S () e (K, 1, AS, M$, M, R, O, AH, MN),
Gece namaz kilann yiizii giindiiz giizel goriiniir.
QLWUS Lim 3 OLSYS C)M: (K, H, AS, MS, R, O, AH, MN).
Insanin salahi, hifz-1 lisdna miitevakkifdir.

[Insanin iyilik ve rahati, dilini korumasina baglidir].

@ Sedl g oLl e (KH AS,MS, LR, 0, AH, MN).
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133)

(s.19)

135)

136)

137)

138)

139)

140)

141)

142)

(s.20)

144)

145)

Stikiit, viicidun esbab-1 saldhindandir.
[Siikit, viiclidun rahat ve iyilesmesinin sebeplerindendir].

ot 1S el W o (K H, AS, MS, M, R, D, 0, AH, MN).
Sila-i rahim et ki gayretini glidenler ¢ogalsin.
[Akrabani ziyaret et ki, gayretini glidenler ¢ogalsin].

134) t«h—“ 69 ob\.wij tjjj‘ uﬁ (9,4»-5\ O CW) Og,vd\ Cw

(K, H, AS, MS, M, R, D, O, AH, MN). Dinin saléhi takvi ile, fesad1 tama' ile
olur. '
[Dinin diizelip iyilesmesi takva ile, bozulmasi a¢ gozliilitkle olur].
(omaélaad) ) eélin Jo Wl @ 3Le (K, H, AS, MS, M, L, R, D, O, AH, MN).
Yekdigere bugz edenlere diinya teng olur.

[Bir baskasina kin giidiip diismanlik edenlere diinya dar olur].

ody 3l e s Bl (H, A, MS, R, D, O, AH, MN).

Tengdest olanin gonlii dar olur. [Eli dar olanin gonlii dar olur].
) el L 5 (K H, AS, MS, M, L, R, N, O, AH, MN).

Dostun urusu daha ziyade elem verir. [Dostun vurusu daha fazla ac1
verir]. |
Sl yale o st QL 2 (&, H, AS, MS, M, R, D, 0, AH, MN).
Dil ta'nesi mizrak darbesinden daha miiessirdir.

[Dil yermesi mizrak darbesinden daha tesirlidir].

AN e br )y o b2 (K AS,MS, M, L R, D, HA, N, 0, MN).
Allah’dan bagkasina rabt-1 {imid edenin sa'yi yolsuz olur.
[Allah’tan bagkasina iimit baglayanin emegi yolsuz olur].

Loy gl gl o J (K H,AS,MS, R, D, 0, AH, MN).

Dini diinydya satan daldletde kalir. [Dini diinyaya satan sapiklikta
kalir].

AN STy e J2 (8, AS, MS, MR, D, 0, AH, MN),

Erbab-1 serre meyleden giimrah olur.

[Kétiiliik edenlere meyleden yolunu sagirmis olur].

Il ST e A cls (K, H, AS, MS, M, L, R, O, AH, MN),

Helal yemek kalbi tenvir eder. [Heldl yemek kalbi aydinlatir].
143)  aJl Geo o0 ) CAB Ges (KB, MS, ML, V, R, D, 0, AH, MN),
Goniil darligr dik-1 madgdan daha miigkildir.

[Goniil darhigi, gegim darlifindan daha zordur].

Al JST 35, Al ez (KB, AS,MS, M, L, R, D, HA, O, AH, MN).

Allah herkesin rizkina miitekeffildir. [Allah herkesin rizkina
kefildir].

() AW 55y o By b (4, A8, MS, M, L, 0, AH, MN),

Allah’a itimad edenin vakti hos gecer.
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146)

147)

148)

149)

150)

151)
(s.21)
153)

154)

155)

156)

157)

158)

e gualt dells (k, 1, AS, MS, M, R, D, AH, MN),

Diismana ink1yad, sebeb-i heldkdir. [Diismana itaat, heldk sebebidir].
dogt A0 2ol (k) H, AS, MS, M. L, R, D, O, AH, MN).

Té&'at-1 Hakk't ganimet bilmelidir. [Allah’a itaati, ibadeti ganimet
bilmelidir].

axd ab e ee Jb (K1, A3, MS, M, LR, D, 0, MN).

Her kimin ki ¢ektigi megsakkat azdir, dmrii gokdur.

o5lor ) b o (U)o Jb (K, H, AS, MS, L, R, D, O, AH, MN).

Miiraca'at-1 miiftakirdnesi az olanin 6mrii uzun olur.
[Fakirce iimidi az olanin émrii uzun olur].

(JuaYi) JICa & b (B, AS,MS, L, R, D,N, O, AH, MN).

Emsélinle gez.

caddl Clb e Jol ooV CIb (&, H, AS, MS, M, V. R, D, 0, AH, MN).
Edeb 1ktlsab1nda bulunmak para kazanmaga ¢alismakdan evladir.
[Edeb kazanmaya ¢aligmak, para kazanmaya ¢alismaktan daha iyidir].
152)4&9\;&: Gy o) oo (K H AS,MS, M,LR,D,0, AH, MN).

Nimet-i fiyetle merzik olan ne bahtiyardir!

[Afiyet nimetiyle riziklanmis olan ne bahtiyardir!].

A sty od gk (K H AS,MS, LR, D, 0, AH, MN).

Ailesi olmayan mes@iddur. [Ailesi olmayan mutludur].

;L»Y\(&b)&uﬁww$ ol J gk H, AS, MS, M, R, D, 0, AH, MN).

Téaate mukarin til-1 omiir enblyaya yakigir hil'atlardandur.

[ibadetle beraber olan 6miir uzunlugu peygamberlere yakisir degerli

giyeceklerdendir].

s (e eV JB & naAsMS M LRD, O, AH, MN)

Egrinin golgesi de egridir.

) Jes” otlldl b (k, M, M, L, R, D, 0, AH, MN).

Saye-i padisdh siye-i Ilah gibidir. [Padisahin golgesi Allah’m

himayesi gibidir].

(C“U)C‘“JVJJQ‘J“’ (K, H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Ehl -1 keremin syesi vési'dir.. [Kerem sahiplerinin golgesi genistir].
Y e shaodl 2k, 1, AS, MS, M, R, D, 0, AH, MN).

- Mazltimun hakki zayi olmaz.[Zuliim gorenin hakki zayi olmaz].

159)
160)

161)

s (,JLE.H o> J.la (K, H, AS, MS, M, L, R, D, O, AH, MN).
Zalimin saye-i 6mrii uzamaz. [Zalimin 6émriiniin gélgesi uzamaz].

I s sh rJUéJ\ r“’ (K, H, AS, MS, M, R, D, O, AH, MN).

Zalimin zulmii kendisini helake sevk eder.
48 2y ¢ poll (»J.b (K, H, AS, MS, R, D, N, O, AH, MN).
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(s.22)

163)

164)

165)

166)
167)

168)

169)

170)

171)

(s.23)

173)

174)

Etdigi zuliim adami yere vurur.

162)  OlegVI (pllas pllsy) ooy (o) oJUalt Aadls (i, M5, ML R, D, 1A, O,
AH, MN).

ZAlimin zulmiinde kalmasi iméana zulmetmesindendir.
;LJ'L.EU»M\JLJSM (K, AS, MS, M, L, V, O, AH, MN).

Tesne-i mal tegne-i ziildlden ziyadde muztaribdir.

[Mala susamis olan, soguk suya susamigtan daha ¢ok 1ztirap geker]

Rt g (ool (U)ol A3Le o 1, A5, M5, R, D, 0, Al MN),
Zulmiin sonu vahimdir. [Zulmiin sonu, ¢ok tehlikeli, cok korkuludur].
J-ab— Giho o ot J3le gl (K H,AS, MS, M, L, R, D,N, O, AH, MN).

Akil diisman ahmak dostdan evladir. [Akilli diisman ahmak dosttan
daha 1yidir].
oedl o (Radie) pdis (5 pa1) ¢ podl s (K H, AS, MS, M, L, R, D, O, AH, MN
Insan evvel giicliige, sonra kolayhga tesadiif eder. :
(=S e O b e (K H, AS, MS, M, L, R, D, AF, O, AH, MN).
Kani‘ ol, sdhane yasa. [Kanaatkar ol, sultan gibi yasa].

IR - T VJUAH 444 (K, H, AS, MS, R, D, N, O, AH, MN).
Zalimin cezas1 ona mevtin siir’at-i huliiliidiir.

[Zalimin cezasi, ona 6liimiin ¢gabuk gelip catmasidir].

(U o2 J5 i) £ 5 ) Jf 2 (K, H,AS, M, MS, L, R, D, O, AH, MN).
Her geceyi bir giindiiz takib eder.

Oleg¥l e (pnd)) iogll sle (K, 1, AS,M$, M, L, R, D, HA, O, AH, MN).
Uliivv-i himmet Tmandan nes’et eder. [Gayret biiyiikliigii imandan
ileri gelir].

S () ool 09 Lisdl Slde &, B, A5, MS, M, L R, D, O, A,
MN).

Cem‘-i kiitiib bir sey degil, onlarm muhteviyatini hifz etmege bak.
[Kitaplart toplamak bir sey degil, onlarin igindekileri hifzetmeye
(anlayarak korumaya) bak!].

172) (4 shks) 4y 5bo (‘)KM —s® (K H,AS,MS$, M, L, R, D, AF, 0, AH, MN).
So6ziin ma'ylb olan1 uzunudur. [Séziin kusurlu olan1 uzunudur].

awdi e e () L Ol (K, H, A3, MS, M, L, R, 0, AH, MN)

Bizzat bulunmayan hissesini kaybeder.

selol Jo &ls o (Byue (s 8,08) 8,08 (K, 1, A8, MS, M, L, R, D, O, AH,
MN).

Seni isdete sevk eden magd(ir eder. [Seni kotiiliige sevk eden magdur
eder].
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175)
176)

177)

178)

179)

JBUIL Slasen 0 Elis (K, 1, A9, MS, M, L, R, D, 0, AH, MN).

Seni bog yere 1g,dab eden sana hiyanet etmis olur.

[Seni bos yere kizdiran sana hiyanet etmis olur].
(e3lx) dode ol e Sl (K H,AS, MS, M, L, R, D, 0, AH. MN).

Hal: aleyhinde gazabi:ik olmen biiyiilc kabahatdir.

[Hak aleyhinde 6fkeli olinan biiyiik kabahattir].

ww\ S48 (R, 0, MN).

Ehl-i ifikdnmn tenceresi kaynar. [Allah’tan korkaularm tenceresi
kaynar].

oS szl 58 S (K, B, AS, M, L K, D, 0, AH, MN).

Ehi-i tevekkiiliin tenceresi kaynar. [Tevekkiil edenlerin tenceresi
kaynar].

(e CM P J’L“ ME (H, AS, MS, M, L, R, N, O, MN).

- Akl ¢ocuk cahil 1ht1yardan hayirhidir. [Akillt gocuk cahil ihtiyardan

180)

184)

185)

186)

hayrhidir].

B ol g Y o (e V) Bedlons s O 50 @ sadl & peb (K, H, AS, MS, 1, L,
V,R, O, AH, MN). '

Gonliiniin ~ sevmedigi adamla musahabetden siddet-i nevt

ehvendir. ,
[Génliintin sevmedigi adamla sohbet etmekten Sliimiin siddeti daha

hafiftir].

181)¢qu +25 (K,H, AS, MS, M, L, R, D, 0, AH, MN),

Selamet bulan ganimet bulmug demekdir.

8aSom Olutor g 0 o) Aat® (K, 1, AS, MS, M, R, D, N, AF, 0, AH, MN)

Mii’ minin igtinimi nerede olursa olsun bir hikmet bulmasidir.
[Miiminin ganimeti nerede olursa olsun bir hikmet bulmasidir].

ddi i po ohow a5 (K, H AS, MS, LR, D, N, O, AH, MN).

NufSlJlll serrinden emin olan fulah bulur. |Nefsinin gerrinden erain
olan kurtulur]

cp VG il e 5L (K H, AS, MS, MR, D, N, O, AH, MN).

Dindar olan feldh bulur, [Dindar olan kurtulur].

ol o b e Jol dady (egedl) e pedl 58 (G H, A5 MS, M LR, D, K, O,
AH, MN).

Insanin fazliyle iftihart asliyle iftihArindan evladir.
[insanm faleetlyle itihar1 soyuyla éviinmesinden daha iyidir].

ol o o ;wM &Js (K, H, AS, MS, L, R, N, O, AH, MN).
Bir seyin fer‘i aslindan haber verir. [Bir seyin teferruati ashindan
haber verir].
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187)

188)

189)

(s.25)

191)
192)

193)

194)

195)

196)

197)

198)
199)

(s.26)

La 487 e des oded (K, H, AS, MS, M, R, N, O, AH, MN),

Ehl-i kiifrAnin nmetine fesdd ariz olur. [Nankor kimselerin nimeti
zayi olur]. A

ol e J ol (adad) Jab (K H,AS, M, LR, D,N, 0, AH, MN),

Insanin fiili aslna delalet eyler.

Sl b sl SSG (1, A5, Ms, M, R, N, 0, AH, MN).

Dogruluk insanin vesile-i haldsidir. [Dogruluk insanm kurtulus
vesilesidir].

190) Jba-Y () b lovar Jo (@) Eldd kB, AS, MS, M, V, R, D,
N, O, AH, MN).

Tahammiil ile hasmina galebe edersin. [Tahammiille hasmina galip
gelirsin].

Jrd 8 ST B (K H, AS, MS, M, L, R, N, O, AH, MN).

Her kalbin bir meggalesi vardir.

wo = a2l BB (K H,MS, M, R, N, 0, AH, MN).

Harisi hirs1 6ldiiriir. [A¢ gézlityti hirst Sldiiriir].

o e Gl (U3) 58 (K, 1, AS, MS, M, L, R, HA, N, O, AH, MN),

Hakki kablil muktezayét-1 diniyyedendir. [Hakki kabil dinin
gereklerindendir].

(420g2) 4oz Lo ¢ dl U8 (K, 1, AS, M, L, R, D, N, MN).

Insamin kadri azmetdigi seyden bilinir. [Insanin kiymeti azmettigi
seyden bilinir].

U = Josdl B8 (K, H, A3, M, R, N, 0, AH, MN).

Amelde mutabassirane davran, hatdyddan mastn olursun.

[Iste iyice dusiiniip ileriyi gorerek davran, hatalardan korunmus
olursun].

o e ) AN 0 3 (K H, AS, MS$, M, L, R, N, O, AH, MN).

Ehl-i serre mukarenet da’i-i mazarratdir.

[Kotiiliik edenlere yaklagmak zarara sebep olur].

(die) 4> > o el 3 (K H, A, MS, M, LR, 0, AH, MN).
Insanin mukarini ne dinde bulunduguna delildir.
[Insanin yakimi ne dinde bulunduguna delildir].

C,.‘:J\ oo Al B a3 (1 H, AS, MS, M, L, R, N, O, AH, MN).
Kasvet-i kalb toklukdan gelir. [Kalb katilig1 tokluktan gelir].
OVl deo e LN 698 (K, H, AS, MS, M, R, N, O, AH, MN).
Kalbin kuvveti imanin sihhatinden gelir.

200) dmzey bo g odl Bad (K, H, MS, M, V, R; N, O, AH, MN),
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201)

fnsamin  kiymeti  giizel yapabildigi sey ile  takdir
olunur.[degerlendirilir]. , .
s VJ«»«-A o (el U asdl) ol (e ASK, H, AS, MS, M, R, L,
D, N, 0, AH, MN).

Sahi kAfir hasis miislimden daha ziyade timidvardir.
[Comert kafir cimri Miisliiman’dan daha fazla umitlidir].

202) a5 Y OV Ll e e SUS” (K H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

203)

204)

205)

206)

207)

DiinyAnin bagka hi¢ bir ayb1 olmasa, su aybt nazar-1 intibahini
agmaga kafidir ki sen onda baki kalamiyacaksin.[Diinyanin bagka
hi¢ bir kusuru olmasa, su kusuru géziinii agmaya yeter ki, sen onda
devamli kalamiyacaksin]. '

@ gadly Slade Lin SUS™ (&, H, AS, MS, R, D, N, O, AH, MN).

Hig bir gamin olmasa, dkibet 6lecegini bilmen yeter.

[Hig bir derdin, tasan olmasa sonunda 6lecegini bilmen yeter].

Ly 3o Randl OV 47 (K, H, AS, MS, L, R, D, N, O, AH, MN).

Kiifran, nimeti zeval-pezir eder. [Nankorliik, nimeti sona erdirir].
o 3 gl ST (H, AS, MS, M, R, D, N, O, AH, MN).

Hasedi hasidun hakkmdan gelir. [Kiskangligi kiskancin hakkindan
gelir]. '

ehs Cpidly 85T (H, AS, MS, M,R, D, 0, AH, MN).

“Dert” mi dedin? Iste seyhthet!.. [Dert mi dedin? Iste ihtiyarlik!.].
Lol cuwtdly (ST (& H,M$, R, D, N, 0, AH, MN). ‘

Muhbir-i mevt ‘olarak ihtiyarlik kafidir. [Olim habercisi olarak
ihtiyarlik kafidir]. '

(5.27) 208) (o skilt) it ¢l > Al pIS™ (K, B, A5, MS, R, D, N, O, AH, MN).

209)

210)

211)

Allah’in Kelanu kalbin medar-1 aramudar.
[Allah’m Keldmi kalbin huzuruna vesiledir].
(40) ane zsY) 5>l JlaS™ (K, H, AS,M,R, D, N, O, AH, MN).
Hin-i ihsanda i‘tizér kemal-i sehdya medéar olur.
[lyilik sirasinda 6ziir beyan etmek, cémertligin milkemmelligine vesile |
olur].
b b ol JWS™ (&, AS, MS, M, L, N, 0, AH, MN).
IImin kemali hilm iledir. [[lmin mitkemmelligi yumusaklik iledir].

(3 OUIY o o Y Ol Y el Ol V) ¢ Oloah Y ped O Y

(K, H, AS,M$, M, L, R, D, N, O, AH, MN
Bi-imén siyan-1 eman degildir. [Imansiz, giivene layik degildir].
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212)

213)
214)
215)
216)
217)

218)

(s.28)
220)

221)

222)

223)

204)

225)

226)

Selal s > Y (K H, AS, MS, M, L, N, O, AH, MN).

Fasik sdyan-1 ihtirdm degildir.

[Allah’1n emirlerini tanimayan, sapkin, fesatgi hiirmete 1ayik degildir].
d55,0Y e (15 Y (K AS,MS, M, L R, D, N, AF, O, AH, MN),
Miiriivveti olmayanin dini yok demektir.

5 gz G0 ; N (K, H, AS, M$, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Has(id rahat edemez. [Hased eden rahat edemez].

C’L“U Y (K,H AS. ML R,D,N,0, AH, MN).

Ehl-i kandatda gam olmaz. [Kaniat sahiplerinde tasa olmaz).

d Juzb Y el 28 Y (K H AS,M$, M, LR, D, HA, N, O, AH, MN).

Fazli olmayan zengin olamaz. [lyiligi olmayan zengin olamaz].
Bl 38 N (K 1, AS, MS, M, L, R, D,N, O, AH, MN).

Akl fakir kalmaz. [Akilli fakir kalmaz].

-l (B8 Y (, H, AS, MS, R, D, N, 0, AH, MN).

Zaten fahis olana isnad-1 zina tasavvur olunmaz.

[Zaten ahlaksiz olana zina isnad1 tasavvur olunmaz].

219) S asl STY (K, 1, AS, L, R, D, N, O, AH, MN).

Yalancida kerdmet olmaz. [Yalancida seref olmaz].

o el ey Y (K H AS, MS, L R, D, N, O, AH, MN).

Zende vefa bulunmaz. [Kadinda vefa bulunmaz].

(L) .:),.OJ\ 8 glde VI dochian & olus Jﬁ) (K, H, AS, MS, R, D, N, O, AH,
MN).

Adéavet-1 hasuddan bagka her adavet kabil-i 1slahdir.

[Kiskancn diismanligindan bagska her diismanhgmn 1slaht miimkiindiir].

o )30 3 oW GarY 0y g NI e Ty ) vy,

Insan eceli gorse, emeli sevmezdi. [Insan eceli gorse, iimidi, arzuyu
sevmezdi].

oY) pondl e Cotdl (B, AS, MS, M, L, R, D, N, 0, AH, MN).
Zaméin-1 piri Omiirden sayilmaz. [Ihtiyarlk zamani &miirden
sayilmaz]. :

s ool Slalud o (K, H,AS ML R, D, N, 0, AH, MN).

Sevket-i ilmin zevali yokdur. [Ilim biyiikliigiiniin, saltanatmin sona
ermesi yoktur], .

o il us (BKM O (K, H, AS,MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN),

Miilayim s6z, dil-firibdir. [Yumusak s6z, goniil aldaticidir].

(s g o) oo (G8) LB - (& B, AS, MS, ML R, D, N, O, AH,

MN).
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227)

228)

(s.29)

230)

231)

232)

233)

234)

235)

236)

237)

(5.30)

Kalbin nerm olursa sevilirsin. [Kalbin yumusak olursa sevilirsin].
oS o pile (K H, A8, MS, M, L, R, N, O, AH, MN).

Siik{it eden niadim olmaz. [Susan pisman olmaz].

(«")KJ\ (dpar gz )0 gu> 5\;\5\ (ko) udbu (K, H, AS, MS, L, R, D,
HA, N, AH, MN).

Biiyiiklerin mecalisi soylenen sozlerin harisidir.

[Biiyiiklerin meclisleri sdylenen sozlerin koruyucusudur].

229) gl bdnds SlueY) Audlons (K, H, MS, M, L, R, D, O, AH, MN),
Sade-rliyan ile musahabet dini ifsad eyler.

[Sakali, biyig1 ¢ikmamis genglerle goriigiip konusmak, dini fesida
ugratir].

(ol J2loy oo gy ctmll) B2 g (slodl o) (lall pdovs

(K, H, AS, MS, M, L, R, D, N, 0, AH, MN). Meclis-i ilim bagge gibidir.
[{lim meclisi bahge gibidir].

>33 odall () s (K HAS,MS, ML R, D, N, AF, O, AH, MN)
Tatl1 su bast kalabalik olur.

edl oSS LN ALas (K, H, AS, M$, M, R, D,N, O, AH, MN).
Ehl-i ser ile goriismek, denize binmek gibi hatarnikdir.
[Kotiiliik edenlerle goriigmek, denize binmek gibi tehlikelidir].
angon b aten e 0 (K H AS,MS, M, R, D, N, O, AH, MN).
Himmeti ali olanin mihneti miitevali olur.

[Gayreti ylice olanin zahmeti ard arda gelir].

Slud o ¢ odl Adis (K, H, AS, MS, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Insanin hiinerini lisan1 ibraz eder. [Insanm hiinerini dili gosterir].
e S 4N 7 4 (K, H, AS, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH, MN).

Cok sdyleyen ¢ok serzenis isidir. [Cok sdyleyen gok basa kakma,
sitem igitir].

ands 30 ¢ o0l 88ge (K, H, MS, M, R, D, 0, AH, MN).

Tablatdaki hiddet insani mahvedebilir.[Mizagtaki hiddet insam
mahvedebilir],

MN).
Ates-i iftirak nar-1 Cehennemden daha muhrikdir.

[Ayrilik atesi Cehennem atesinden daha yakicidir].

238) (sl A £ () @l Oleud (K, H AS, MS, M, L,N, 0, AH,
MN).

Mevti unutmak kalbi paslandirir. [Oliimii unutmak kalbi paslandirir].
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239)

240)

241)

247)

243)
244)

245)

246)

(s.31)

248)
249)

250)

(willall) Bl b as ol 6 20 (K, AS, MS, M, D, N, O, AH, MN).
Yiiz aklig1 dogrulukdadir.

a.;;‘"‘” o o bl dom g 8 el (HMS,R, N, O, MN).

Takva ¢ehre-i mii’mini revnakdir eder. [Takva, miiminin yiiziine
parlaklik verir].

Sl y OLs o Lk S i (K H, AS, MS, M, R, L, D, N, O, AH, MN).
Saclarin agarica nefsine ihbar-1 mevt etmis olursun.

[Saglarin agarinca nefsine Sliimii haber vermis olursun].

A el b ST LT ¢4 (K. H,AS, MS,R, D, N, O, AH, M),

Emin oldugun hilde uyursan, en giizel bir désekde yatiyorsun
demekdir.

J.,U‘ ol o5l 58 (K H, AS,MS$, R, D,N, O, AH, MN).

Miiminin tenevviiriine sebeb taat-i sebdir.

[Miiminin nurlanmasina sebep gece ibadetidir].

(@JLJ\ & ol (,8) el 339 (K, H,AS,MS, M, R, L, D, N, O, AH, MN).
Geceleri namaz kilmakla kalbini tenvir et.

[Geceleri namaz kilmakla kalbini nurlandir].

dpanodly acdly Y i )8 (K H, AS, M$, R, D, N, O, AH, MN).
Seyhiihetine irtikdb-1 ma‘siyetle ona zulmetmemege caligarak

revnak ver.
[Ihtiyarligina, giinah iglemekle ona zulmetmemeye calisarak parlakiik

ver].

“5&5\ & s J¢ (K H AS,MS,M,R, L,D,N, 0, AH, MN).

Améle viistil zenginlikle miiyesser olur.

[Dileklere, isteklere ulasmak zenginlikle kolaylagmis olur].

247) Bolny o 0 ANy chie Jl e Slaly & H AS, MS,R,D, N, 0, AH,
MN).

Sana miitegafilaine mudmele eden gam-giisdrin olur; sana adavet
etmeyen muhabbet ediyor demekdir.[Sana gafil gibi davranan dert
ortagin olur; sana diigmanlik etmeyen, dostluk ediyor demektir].

¢ pudl uaoe o ot o el Bd g (1 H, AS, MS, M, L, V, R, D, HA, N, O, MN).
Bir miinasebetsizle hemnisin olmakdan yalniz oturmak ¢ok iyidir.
[Bir miinasebetsizle birlikte oturmaktan yalmz oturmak ¢ok daha
iyidir].

o ol oy (JS&) ST Ok Be 59 (K H, AS, M, L,R,D,N, O, AH, MN).
Minnetkarin verdigi sadakanin giindh1 sevabindan ¢okdur.

[Yaptig1 iyiligi basa kakanin verdigi sadakanin giinahi sevabindan
coktur]. ‘

Ao (o) ard s b B Ol mby (K H, A, MS, M L R, D, N, O, AH,
MN). :
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251)

252)

Na-be-mahal ihsan zuliim sayilir. [Yerinde olmayan iyilik zulim
sayilir].

g () B Ge= VI Y5 (K, H, A, MS, M, R, D, N, O, AH, MN).
Ahmakin veldyeti ¢abuk zeval bulur.[Ahmakin dostlugu ¢abuk son
bulur].

Boj,e Jakd Jy k H AS, M, M, R D,N, 0, AH, MN).

Evlad sahibinin rizki viis‘atlenir. [Cocuk sahibinin rizki genisler].

(s.32) 253)  odw o gl L9 (K, H,M$,R,D,N, 0, AH, MN).

254)

255)
256)

257)

258)

259)

260)

261)

Hasfid i¢in hasedi ne bityiik musibetdir.

[Hased eden igin kiskangligi ne biiyiik beladir].

ails s adst el od by (K H A$,MS, MR, D, N, O, MN).

Hem s@reti, hem de sireti cirkin olmak insan iglin ne biiyiik
beladur!

[Hem bigimi, hem de ahlaki ¢irkin olmak insan i¢in ne biiyiik beladir!]
MY g ed s (K H A8, MR DN, 0, AH, MN).

Hiir olanlara zulmedenin vay bagina!

(1 <2 ,m) dis Lo e | (K, 1, A8, L, R, D, N, O, AH, MN).

Nen var ise onu getir!

diat ¢ oll Rl (1, AS, R, D, N, 0, MN).

Insanin himmeti bast mesdbesindedir. [insanin gayreti bast
derecesindedir].

A e Sl pp e (o) o) Sk 0 Sl a1 AS, MR, LD, N, O, AH,
M).

Nefsinden ihtirdzin arslandan ihtirdzindan enfa‘dir.

[Nefsinden sakinman aslandan korkmandan daha faydalidir].

AST ey i (&2 (K, H,AS, R, D, N, 0, AH, MN).

Etmegini dogramak bagkadir, tiridi yemek yine bagkadir.
ol () (sl S (K, AS, M, LN, O, AH, MN).
Hodbinlik insanin sebeb-i helaki olur.

[Kendini begenmislik insanin felaketine sebep olur].

(J:u,‘ﬂ 2 3 e ol Ge (K B, AS, M R, D, N, 0, AH, MN).
Harls helak olur da haberi olmaz. [Hirsh kisi heldk olur da haberi
olmaz].

(s.33)262)  oli> izl -y P BV | o2 (K AS,M,L,N, 0, AH, MN).

263)

Said ahiret igin, saki diinya i¢in gam geker.

[Bahtiyar ahiret igin, bedbaht diinya i¢in gam ¢eker].

aiod ¢ podl Led (K H, AS, M, L, R, D, N,0, AH, MN),

Insanin himmeti kryymetidir. [Insanin gayreti kiymetidir].
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264)

265)

266)
267)
268)

269)

270)

(4262) dood Ay 5 jodl @ gom (K, H, A, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Insanin gamu himmetine gére olur. [Insanin derdi, tasasi gayretine
gbre olur].

gl doeal e (Leull) olged (K, H,AS, M, V, R, D, N, O, AH, MN).
Diismanin verdigi nasthat dinlenir mi? Heyhat!

G L sl (1, AS, MS, M, L R, D, N, AF, O, AH, MN).

Hakkindaki takdir-i {1ahi seni bulur. [Hakkindaki ilahi takdir seni
bulur].

(o) a1, A uvtj(K, H, AS, MS, M, R, D, N, O, AH, MN).

Kalbin me'ylisiyeti mfcib-i istirdhatidir.[Kalbin iimitsizligi
istirahatine vesiledir].

s Lo JI e g 131 il o"(i (K, H, AS, MS, M, R, D, N, O, AH, MN).

Haif korkduguna vasil olinca emin olur.[Korkan korktuguna
ulaginca emin olur]. .

ST J e Bualls ¢ ol & (K H, A$,MS, M, L, R, D, N, 0, AH, MN).

Insan dogrulukla biiyiiklerin meratibini bulur.
[Insan dogrulukla biiyiiklerin derecelerini bulur].

ol B aall Wy (K B, AS, MS, M,R, N, 0, AH, MN),
Sadaka i'tdst 6mrii cogaldir. [Sadaka verilmesi émrii gogaltir].

(8.349) 271) Al -Liaey Jor Ml dny (K, B, AS, MS, M, L, R, D, HA, N, O, AH,

272)

273)

274)

275)

MN),
Erbab-1 saddetle goriisen onlardan olur.
[Bahtiyar insanlarla gériisen onlardan olur],

("@‘"M Ol 4 g3 ((3) ¢ podl (U (5 4e) & 3ms (K, H, AS, MS, M, L, R, D, N,
0, AH, MN).

Insan bazan kavmine iyilik ider de fenalik itmis kadar olur.

03l o L;\ el e (K H,AS,MS,M,L R, D, N, O, AH, MN).

Ehl-i sabrin akibet-i kir1 muradina viisl olur.

[Sabredenlerin isinin sonu muradina ermek olut].

alls LS™ 35 ) lley (B, AS, MS, L, R, D, N, O, AH, MN).

Sen nasil rizkini ararsan, rizkin da seni 6yle arar.

JURIEE B TV (L«J‘ Jom (K H AS, M$, M, L, R, D, N, O, AH, MN).

Sahs-1 nemimekar bir saatde birka¢ ayda zuhfir edemeyecek
fitneyi izhar ider.

[Kogucu, ara bozucu sahis bir saatte, birka¢ ayda meydana ¢ikamayacak
fitneyi ortaya ¢ikarir]. '
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(s.35) Bir Ifade

Her biri boyle bir kitap olacak kadar sozle ancak tefsir ve izah
edilebilecegi meydanda oldugu hélde erbab-1 miitdlda arasmda muhtasaréti
sevenlerin arzusuna muvafakat ile hemen aynen denilecek bir stretde
terciimesine ciir’et eyledigim su ciimel-i celileden 4 leby b Pk ! ib4resinde
vaki “iman” lafzi, hemzenin kesri ve fethiyle okunabilecegi “sevad-han” tabir
etdigimiz adamlarin dahi bila-tereddiid tasdik eyleyecekleri bir kaziyedir.

Lafzin okunusuna gore ekseriyd méAndnin da degismesi lazim gelir.
Burada dahi iki tiirlii kirdata nazaran ibarede tebeddiil-i mana véki olur. Kesr-i
hemze ile “imdn” her mii’minin maldimu (s.36) oldugu iizere, lisan ile ikrar,
kalb ile tasdik manAsma olmakla bir adamin iméin1 bu vech ile izhir ve izmér
eyledigi efkar-1 rasihasi demek olur.

Asl-1 iman kalb ile tasdikdir. Lisan ile ikrir onun fer‘idir. Boyle olmasa
bi’l-ikrah kelime-i kiifiir tefevviih eden mii’minin kafir olmasi 1azim gelirdi.

Demek ki iman hakikatda bir hikm-i vicdaniden ibéretdir. Insanin
kiymeti ise vicdaniyle vezn olunur. Binden aleyh bir kimse vicdaniyatini izhar
eyledigi halde mahiyetini gostermis olur. [' 'fmén"] okuyarak “Insanin meziyyeti
derece-i uliivv-i imanma goére takdir olunur” ibdresiyle terciime edisim bu
miitdlaaya mebnidir.

Iman feth-i hemz ile okundugu stretde kasem, yani and mandsina olan
“yemin”in cem‘i olur ki kasemle te’yid olunan akval, ifds1 igin séz verilmis
uhiid demek olmasiyle bu eymandan her tiirlii peyman ménds: (s.37) irade
olunabilir. Su hélde ciimle-i mezkire “Insan verdigi peymanlarla bilinir”
me’alini miifid olur.

Vakia bir kimsenin sdziinde durup durmamasi derece-i insaniyyetini
muvazene igiin bir biiyiik vasitadir. Bu mén4ca dahi ciimlenin hikmet-i mahza
oldugu teslim edilir. Fakat yukarida arz olundugu tizere, imanin kesr-i hemze
ile okunusuna gbre ciimleden “Insdn vicdaniyAtmdan anlagilir” mefhiimi gikar
ki re’y-i AcizAnemce bu mand Stekinden aladr.

Risdlemiz gozden gegirilmek iizere Enclimen-i Teftls ve Muéyene'ye
verildigi zaman enciimen-i mezkir azasmdan faziletlii Ahmed Siireyya Efendi
tarafindan miisveddeye buradaki imdnm “cem‘-i yemin” oldugunu miis‘ir bir
isiret konulmus ve bununla terciime-i kemteranemin tashihine liizum
gosterilmek istenilmisdir. HAlbuki bildda beyan olundugu iizere imanmn kesr-i
hemze ile okunusu manay1 ifsad (s.38) etmedikden bagka, daha ali bir dereceye
is‘ad ediyor.
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Bir de ("'@M"J Gle ool climlesinin terciimesAindeki “Taht-1 idarende
bulunanlara” kelimeleri mima ileyh tarafindan “Ailene” stretine tahvil
edilmigdir. Malim oldugu iizere “1yl” bir adamin, evlad ve ezvéc ii etbd gibi
nafakalarimn tedarikle besledigi kimselere denir. Vakia bu méandya nazaran
“Ailene” tashihine diyecek yok ise de ména-y1 “‘iydlike” tamim ile sdir bazi
eshasin dahi bunda dahil-i itibdr olunmasi um@imun muhtéc bulundugu te’dibin
de tAmimini icab edecedi cihetle terciimede “taht-1 idarende bulunanlara” demek
“Aijlene” demekden evladir zannederim.

Mesela bir mekteb hocasi yalmiz dilesini degil, taht-1 idaresinde bulunan
etfali dahi te’dib etmekle me’mirdur.(s.39) Héasili terciime-i kasirdnemde
““yalike” mukabili olarak “Taht-1 idarende bulunanlara” denilmesi me’al-i
ciimlenin tAmimi maksadina mebni olmagla ca-y1 itirdz olmadikdan bagka, daha
ziyade sdyan-1 kabil olmak lazim gelir.

Herhalde terciimeleri dikkatle miitdlda ederek bunlardan ikisinin
tashihine dahi himmet buyurmus olan Ahmed Siireyyd Efendi’ye tesekkiir

olunur,
Muallim Naci.
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